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Bienvenido

iFelicitaciones por la compra de su nuevo televisor Roku! Descubra el placer del entretenimiento sin fin.
Luego de la instalacién, podra acceder a un mundo de canales de streaming, que puede incluir canales
de subscripcién de pago como Netflix o canales gratuitos como YouTube, Crackle, CNET, y literalmente
miles mas.

Importante: Su televisor se actualiza de forma automdtica periddicamente para permitir el acceso a
contenidos y caracteristicas nuevas. Esta Guia del usuario es para el televisor Roku TV version 7.6. Para
determinar la version actual de su televisor Roku TV dirijase a Configuracion > Sistema > Acerca de
luego de completar la instalacion guiada.

El nuevo estandar en televisores inteligentes

Bienvenido al televisor que probablemente no haya visto nunca antes en su vida, con una pantalla
principal que puede personalizar con sus dispositivos y canales de streaming favoritos. Escoja entre
cientos de miles de peliculas y episodios de TV de streaming, asi como también contenidos de musica,
deportes, infantiles, familiares, internacionales y mucho mds. Nunca se va a quedar sin nada para ver.

Nota: El contenido de algunos canales puede requerir una subscripcion de pago u otros tipos de pago. La
disponibilidad de canales estd sujeta a cambios y varia en funcion del pais.
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Aproveche al maximo su televisor nuevo

Siga estos sencillos pasos para aprovechar al mdximo su televisor nuevo.

1. Conéctese a Internet

Es simple, es sencillo, y le abrird las puertas a un mundo de entretenimiento. Lo Unico que
necesita es una conexién de red. Hay cientos de canales de streaming gratuitos, servicios
con subscripcidn de pago como Netflix y Spotify, métodos cémodos de alquilar o comprar
sus peliculas o programas favoritos con Google Play y Cineplex, y mucho mas.

2. Seleccione sus canales de streaming favoritos

Encuentre la diversién que mas le gusta. Desde las Ultimas peliculas de taquilla a sus
programas de television favoritos, muchisimos deportes en vivo, una extensa seleccién de
canales de streaming de musica, programas populares en un montén de idiomas
internacionales, noticias en vivo a toda hora y mucho mas, su nuevo televisor Roku TV sera
su nueva debilidad. Algunos canales pueden requerir una subscripcidén de pago u otros tipos
de pago.

3. Seleccione sus canales de TV favoritos

Designe la cantidad de canales que desee como favoritos, y luego alterne facilmente entre
navegar por todos los canales o solo por sus canales favoritos.

4. Personalice su pantalla principal

Coloque sus canales de televisidn abierta, canales de streaming, su consola de videojuegos y
otros dispositivos en primer plano en la pantalla principal. Ya no tendrd que lidiar con
cambiar entradas o navegar por menus complicados. Incluso puede personalizar los
nombres de cada entrada y seleccionar la ubicacidon de los iconos para tener los dispositivos
que utiliza con mayor frecuencia y sus canales de streaming favoritos al alcance de un clic.

5. Pause contenidos de televisidon en vivo

Pause, reanude, adelante o retroceda programas de television. Simplemente conecte su
propia unidad USB con 16GB de capacidad o mas al televisor y podra pausar programas en

vivo por hasta 90 minutos.

Nota: La funcion de pausa de television en vivo estd disponible unicamente para los
programas de television digital que se reciben mediante la entrada de antena del televisor, y
solo cuando el televisor estd vinculado a una cuenta de Roku vdlida.

6. Envie sus medios personales a la pantalla grande

Envie fotos, videos y musica de un teléfono inteligente o tableta compatible a la pantalla
del televisor con solo un par de toques. Ademds, con algunos canales, como Netflix y
YouTube, puede enviar peliculas, programas, momentos deportivos destacados y mucho

mas directamente a su televisor.
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Nota: La aplicacion mévil de Roku para dispositivos méviles de Microsoft Windows® no
transmite video.

7. Tome el control con un teléfono inteligente o tableta
e Controle el televisor con el control remoto incluido o desde un teléfono inteligente o una
tableta compatible con la aplicacién mévil gratuita para dispositivos méviles i0OS®, Android™
y Microsoft Windows®". Explore canales y escuche audio de programas de streaming.

Nota: La reproduccion de audio movil no estd disponible en la aplicacion movil de Roku para
dispositivos de Microsoft Windows®.

e Replique el contenido de un teléfono inteligente o una tableta compatible en su televisor.
Comparta videos, fotos, paginas web y mas desde dispositivos compatibles.
8. Conecte su televisor Roku TV a redes de hoteles y residencias universitarias. Puede conectar el
televisor de forma temporaria con su teléfono inteligente o tableta para aceptar términos,
ingresar codigos o proporcionar la informacion que sea necesaria para tener acceso a Internet.

Nota: Para utilizar su televisor Roku TV en una red publica restringida necesita capacidad de
conexion a una red inaldmbrica y debe utilizar su teléfono inteligente, tableta o equipo
conectados a la red para autenticar el acceso a su cuenta. Debe utilizar el control remoto de su
televisor Roku para iniciar el proceso de conexion. El contenido de streaming puede estar
limitado en funcion de su ubicacion geogrdfica o debido a restricciones impuestas por el host de
lared.

Visite support.roku.com para obtener informacién acerca de los dispositivos compatibles.

Comencemos.

" 105® es una marca comercial o registrada de Cisco en EE.UU. y otros paises y se utiliza bajo licencia.
Android™ es una marca registrada de Google Inc.
Windows® es una marca registrada de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.
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Conexiones y configuracion

Consulte la Guia de inicio rapido de su televisor u otra documentacidn proporcionada para obtener
informacién especifica para su modelo de televisor con respecto a la conexion de la base o el soporte de
montaje en pared y las conexiones a la fuente de alimentacién de CA y otros componentes de
audio/video. La informacidn que se indica a continuacion es aplicable a todos los modelos de televisores
Roku TV.

Conexion de un receptor de antena, cable o satélite

Si va a utilizar un receptor de antena, de television por cable CATV sin decodificador o de cable o satélite
con salida de antena Unicamente, conecte un cable coaxial de 75 ohm (no proporcionado) del
dispositivo a la entrada ANT/CABLE del televisor.

Consejo: Si va a utilizar una antena con cable bifilar de 300 ohm, debe utilizar un adaptador de 300 a 75
ohm (no proporcionado) para adaptar el cable bifilar a una conexion compatible con la entrada de
antena del televisor.

Consejo: Si recibe la transmision de television mediante un decodificador de un proveedor de television
por cable o satélite, conéctelo al televisor con el mejor método de conexion disponible. Del mds
conveniente al menos conveniente:

e Entrada HDMI®: video digital HD y SD
e Entrada AV: video analdgico SD
e Entrada de antena: video analdgico SD con NTSC

Conexion de un equipo externo con un cable de video AV compuesto

Si la mejor conexion disponible para su componente es mediante una salida AV o de video compuesta,
conéctelo al televisor mediante un cable de AV compuesto (no proporcionado). En general, los cables de
AV compuestos cuentan con tres conectores tipo RCA en cada extremo, con el siguiente cédigo de color:

e Amarillo: video
e Rojo: audio, canal derecho
e Blanco o negro: audio, canal izquierdo

Conecte cada conector en el lugar correspondiente en el componente y en el televisor.
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Nota: Algunos modelos cuentan con una entrada de AV similar a un conector de auriculares. Utilice el
cable multiconector (incluido) para adaptar esta entrada a los tres conectores tipo RCA de su cable
compuesto.

Conexion de un equipo externo con un cable HDMI®

De ser posible, conecte sus dispositivos con cables HDMI® (no proporcionados). Estos cables ayudan a
proporcionar la mejor calidad de video y también transportan sefiales de audio, por lo tanto, se necesita
un solo cable. Para una mejor calidad de imagen, le recomendamos utilizar cables HDMI® de alta
velocidad.

Consejo: Es posible que tenga que configurar el componente para que envie su sefial a través del
conector HDMI®,

El conector etiquetado como HDMI IN (ARC) cuenta con la capacidad adicional de utilizar el canal de
retorno de audio para enviar audio a un receptor o una barra de sonido, como se explica en la secciéon
Conexion de un receptor AV o una barra de sonido digital.

Conexion de auriculares o una barra de sonido analogico al televisor

Puede conectar auriculares o una barra de sonido analdgico (no proporcionados) en el conector de
auriculares del televisor.

Consejo: Al insertar un conector en la entrada para auriculares se desactiva el sonido de los altavoces
incorporados en el televisor.

Advertencia: Los sonidos fuertes pueden dafar los oidos. Al utilizar auriculares, hdgalo en el ajuste de
volumen mds bajo con el que escuche sonido.

Algunos modelos también cuentan con una conexion de salida de audio que no se ve afectada por el
ajuste de volumen o el modo de silenciamiento del televisor y no deshabilita los altavoces del televisor.
Utilice esta conexidon cuando desee usar un amplificador o una barra de sonido para controlar el
volumen del televisor. Para desactivar los altavoces incorporados en el televisor, dirijase a
Configuracion > Audio > Altavoces del televisor en el menu de la pantalla principal y modifique el
ajuste.
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Conexion de un receptor AV o una barra de sonido digital

Puede disfrutar del sonido multicanal de Dolby Audio™ de su televisor al conectar un amplificador o una
barra de sonido digital (no proporcionados) de una de las siguientes maneras:

e Salida de audio digital 6ptica (S/PDIF): conecte un cable dptico TOSLINK (no proporcionado)
desde el televisor a la entrada éptica de su receptor o barra de sonido.

e HDMI® ARC: conecte un cable HDMI® (no proporcionado) desde el conector HDMI (ARC) a la
entrada HDMI® de su receptor o barra de sonido. Esta conexidn utiliza el canal de retorno de
audio (ARC) de la especificacion de HDMI® para transmitir sonido del televisor a un dispositivo
compatible. Para utilizar esta caracteristica, debe configurar el televisor para activar HDMI® ARC
como se explica en la seccidon Habilitar HDMI® ARC.

Preparacion para la conexion a Internet

Si desea ver contenido de streaming y aprovechar los beneficios de las maravillosas caracteristicas de su
televisor Roku TV, conéctelo a Internet a través de un médem/enrutador inaldambrico o un punto de
acceso inaldambrico (no proporcionados). El televisor cuenta con un adaptador LAN inalambrico
integrado.

Nota: E/ televisor admite unicamente su adaptador de red inaldémbrico interno, no admite el uso de
adaptadores de red USB. Para obtener la mejor experiencia de visualizacion, le recomendamos utilizar un
enrutador o un punto de acceso inaldmbrico que admita los estdndares de redes inaldmbricas que se
enumeran en las especificaciones de su modelo de televisor en particular.

Ciertos modelos 4K cuentan con conexion por cable ademas de la opcion de conectividad inaldmbrica.
Para utilizar la conexién de red por cable, conecte un cable Ethernet RJ-45 (no proporcionado) desde el
conector ubicado en la parte posterior del televisor a su enrutador o conmutador de red. La conexién
por cable admite Ethernet Base-T 10 y 100.
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Alimentacion de CA

Conecte su televisor a una toma de corriente. Puede saber si el televisor esta conectado al observar la
luz de estado ubicada en el frente del televisor que se enciende cuando el televisor esta apagado.

En la seccién Luz de estado se explica cdmo esta luz indica lo que le sucede al televisor.

Baterias del control remoto

Abra la cubierta trasera del control remoto de su televisor Roku TV e inserte las baterias incluidas,
prestando atencién a colocarlas en la orientacién que se indica en el compartimiento de baterias.

Vuelva a colocar la cubierta posterior.
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Control remoto del televisor Roku TV

Consulte la informacién que se indica a continuacion para identificar los botones del control remoto de
su televisor Roku TV.

Nota: Algunos botones y caracteristicas del control remoto varian en funcidn del modelo. Es
posible que su control remoto no cuente con todos los botones o las caracteristicas que se

enumeran.

Funcion Descripcion
ENCENDIDO Se utiliza para encender o apagar el televisor.
ATRAS e Enel menu: Regresa a la pantalla o el menu anterior.

e Enelicono de la pantalla principal: Regresa el resaltado a la
opcidén de la pantalla principal.

e Al mirar contenidos de television por antena o mediante una
entrada de TV: Regresa a la pantalla principal.

e Al reproducir contenido de streaming: Detiene la reproduccion
y regresa al menu o la pantalla anterior.

e Al buscar contenido de streaming: Regresa al nivel anterior del
arbol de contenidos.

INICIO Se utiliza para regresar de inmediato a la pantalla de principal.
CONJUNTO DE e Con los botones 1IZQUIERDA/DERECHA/ARRIBA/ABAIJO se
BOTONES

desplaza el resaltado a la direccion
correspondiente.
e Con el botén OK se selecciona la opcidn resaltada.

Al mirar televisién:

e ARRIBA/ABAIJO se utilizan para cambiar de canal.

e IZQUIERDA se utiliza para visualizar la lista de
canales.

« IZQUIERDA/DERECHA, cuando se utilizan en la lista
de canales, se usan para alternar entre Todos los
canales o los Canales favoritos.

e OK, cuando se utiliza en la lista de canales, se usa

para seleccionar el canal resaltado.
Al mirar televisidon en vivo, se utiliza para mostrar el cartel de
informacién del programa.
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MODO DE JUEGO

Descripcion

En algunos modelos. Se utiliza para visualizar un cartel que
muestra el modo de juego en uso o el mensaje "No disponible en
este momento". Al presionarlo nuevamente, se puede alternar
entre los modos de juego. Cuando estd Activado, el televisor realiza
menos procesamiento de imagen y tiene menos demora de
entrada, lo que resulta en una mejor experiencia para los juegos de
accion. Disponible unicamente para entradas HDMI y AV.

REPETICION
INSTANTANEA

En algunos modelos. En los programas de streaming que
admiten esta caracteristica y en los canales de television abierta
cuando la pausa de televisidn en vivo estd activada, se utiliza para
retroceder unos segundos y volver a reproducir cada vez que se
presiona.

En los canales de television abierta cuando la pausa de television en
vivo esta desactivada, se utiliza para regresar al canal anterior.

Al utilizar un teclado en pantalla, ingresa un espacio en el texto que
se esta escribiendo.

APAGADO
AUTOMATICO

En algunos modelos. Se utiliza para visualizar un cartel que
indica el tiempo restante para el apagado automatico, de haberlo,
o el mensaje "El temporizador de apagado automatico esta
desactivado". Al presionarlo nuevamente, se cambia entre los
intervalos predeterminados del apagado automatico. Una vez
establecido, el temporizador de apagado automatico sigue activado
independientemente de lo que esté viendo.

CONTROLES DE
REPRODUCCION
MULTIMEDIA

Se utiliza para retroceder, pausar, reproducir y avanzar contenido
de streaming y television abierta (cuando la pausa de television en
vivo esta activada).

Presione RETROCESO o AVANCE RAPIDO una, dos o tres veces para
controlar la velocidad de la operacién.

Los botones RETROCESO y AVANCE RAPIDO también
se utilizan para pasar de a una pagina a la vez, hacia

atrds o hacia adelante, al navegar por listas largas,
como la lista de canales.

OPCIONES

Se utiliza para visualizar opciones adicionales, si estan disponibles.

ATAJOS DE CANALES
PRESTABLECIDOS

Botones especiales que muestran el logotipo de un proveedor de
contenidos de streaming predeterminado. Al presionar uno de los
botones:

e  Sevisualiza la pagina principal del canal de streaming si lo
afnadié previamente a su pantalla de inicio.

e  Sevisualiza la pagina de inicio de sesidn del canal de
streaming si no lo afiadio previamente.
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Funcion Descripcion

VOLUMEN/SILENCIO Se utiliza para subir o bajar el volumen y silenciar el sonido del
televisor.

Nota: Si el televisor estd en modo de silencio, el sonido se vuelve a
activar al presionar el botén de SUBIR VOLUMEN. El boton de
BAJAR VOLUMEN no vuelve a activar el sonido.

Botones del panel

Su televisor cuenta con un conjunto de botones en el panel para realizar funciones de control sencillas.
Los botones del panel del televisor no sustituyen el uso del control remoto dado que no le dan acceso a

todas las funciones del televisor.

En funcidn del modelo que tenga, su televisor contara con un disefio de botones distinto. Seleccione el
gue corresponda a su televisor de la lista a continuacion:

e Unsolo botdn
e Tres botones
e Conjunto de botones tipo controlador para juegos

e Siete botones

Un solo boton
Si su televisor presenta este estilo de panel, puede realizar las siguientes funciones:

e Encender el televisor: con una pulsacion breve

e Visualizar la lista de entradas: con una pulsacion breve cuando el televisor esta encendido

e Seleccionar la entrada siguiente de la lista de entradas: con una pulsacién breve cuando se esta
visualizando la lista de entradas en el televisor

e Cerrar la lista de entradas sin modificarlas: al no pulsarlo

e Apagar el televisor: con una pulsacién prolongada

Pulsacion breve = inferior a dos segundos
Pulsacion prolongada = superior a dos segundos
No pulsar = no pulsar por dos segundos
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Tres botones
Si su televisor presenta este estilo de panel, puede realizar las siguientes funciones:

o Encender el televisor: con una pulsacién breve o prolongada del botén del medio

e Subir el volumen: al pulsar el botén de la derecha cuando la lista de entradas no estd activa

e Bajar el volumen: al pulsar el botdn de la izquierda cuando la lista de entradas no estd activa

e Visualizar la lista de entradas: con una pulsacién breve del botén del medio cuando el televisor
estd encendido

e Resaltar la entrada siguiente de la lista de entradas: al presionar el botén de la derecha cuando
la lista de entradas estd activa

e Resaltar la entrada anterior de la lista de entradas: al presionar el botdn de la izquierda cuando
la lista de entradas estd activa

e Seleccionar el elemento resaltado de la lista de entradas: con una pulsacién breve del botéon
del medio o al no presionar ningln botdén

e Apagar el televisor: con una pulsacién prolongada del botdn del medio

Pulsacién breve = inferior a dos segundos
Pulsacién prolongada = superior a dos segundos
No pulsar = no pulsar por cuatro segundos

Conjunto de botones tipo controlador para juegos
Si su televisor presenta este estilo de panel, puede realizar las siguientes funciones:

e Al presionar el boton del medio: alternar entre el modo de encendido y el modo de
suspension

e Al presionar los botones hacia arriba o hacia abajo: subir/bajar el volumen

e Al presionar los botones hacia la derecha o hacia la izquierda: alternar entre las entradas

Siete botones

Si su televisor presenta este estilo de panel, puede realizar las siguientes funciones: Tenga en cuenta
gue el orden de los botones puede variar de un modelo a otro. Examine las etiquetas de los botones del
panel para determinar la distribucion de su modelo de televisor.

e Entrada: Para seleccionar las entradas de TV. Cada vez que se presiona se mueve un elemento
hacia abajo. Al presionar Canal + o Canal - se mueve el resaltado hacia arriba o hacia abajo. Al
pausar por unos momentos se selecciona la entrada resaltada.

e Canal +: Mueve el elemento resaltado hacia arriba en el menu actual.

e Canal -: Mueve el elemento resaltado hacia abajo en el menu actual.

e Volumen +: Sube el volumen.
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Volumen —: Baja el volumen.
Silencio: Silencia y vuelva a activar el sonido.
Encendido: Para encender y apagar el televisor.

Pagina 12

{J P A e dTsa gt p i got o ff o¥ .4:-44'[(" %)

|

[ o

Y

oo o o |




Instalacion guiada

Con todos los preliminares listos, es momento de encender su televisor. Cuando el televisor se inicia por
primera vez, lo conduce a la instalacidn guiada, en la que se configura el televisor antes de comenzar a

usarlo.
En la instalacidn guiada, usted:

e Respondera algunas preguntas

e Proporcionara informacién acerca de la conexién de red

e Obtendra una actualizacion de software

e Vinculara su televisor con su cuenta de Roku

e Conectara dispositivos tales como un reproductor de DVD, una consola de videojuegos o un
receptor de cable.

Inicio de la instalacion guiada

Para iniciar la instalacion guiada, presione el botén de ENCENDIDO del control remoto para encender su
televisor.

Nota: La instalacion guiada se ejecuta una sola vez: la primera vez que enciende el televisor. Si necesita
volver a ejecutar la instalacion guiada, deberd realizar un restablecimiento de fdbrica, tal como se
explica en la seccion Restablecimiento de fdbrica completo.

Al encender su televisor por primera vez, tardara algunos segundos en estar listo. Notard que sucede lo
siguiente:

1. Laluz de estado parpadea cada vez que el televisor esta realizando una tarea; en este caso se
estd encendiendo y se estd preparando para que lo use.

2. Se muestra la pantalla de encendido y la luz de estado parpadea lentamente durante unos
segundos mas. La pantalla de encendido muestra el logotipo de la marca del televisor mientras
se estd iniciando.

3. Después de algunos segundos, comienza la instalacién guiada.

Pagina 13



Completar la instalacion guiada

Siga estos pasos para completar la instalacién guiada. En este momento, debe estar viendo la pantalla

de Idioma.

Roku TV | Idioma

Comencemos >

| Espafiol |

Frangais

English

Deutsch

1. Presione el botén hacia ABAJO del control remoto para resaltar el idioma que desee y luego
presione OK o el botdn de la flecha hacia la DERECHA.

2. Enalgunos modelos se muestra una pantalla de seleccion de pais: Si no ve esta pantalla,
continde directamente con el paso siguiente. Si ve esta pantalla, seleccione su pais.

Roku TV | Configurar para uso en...

< | México | i . >

Estados Unidos °

Canada
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3. Presione OK o la flecha hacia la DERECHA del control remoto para pasar a la pantalla siguiente:

< | Configurar para uso en el hogar

Configurar para uso en tienda

Nota: En algunos modelos se visualiza el mensaje "Configuracion del entorno" en lugar de
"Primero lo primero".

4. Presione OKy seleccione Configuracion para uso en el hogar. Esta es la mejor opcidn para
disfrutar de su televisor en el hogar. Proporciona opciones de ahorro de energia, asi como el
acceso a todas las funciones del televisor.

Nota: E/ modo de tienda configura el televisor para su exhibicion en un ambiente comercial y no
se recomienda para ningun otro uso. En el modo de tienda, no se encontrardn algunas funciones
del televisor o estardn limitadas. Para cambiar de un modo a otro, debera que realizar un
restablecimiento de fabrica tal como se explica en la seccién Restablecimiento de fdbrica

completo, y luego tendra que volver a realizar la instalacién guiada.

Pagina 15



Conexion de red

Después de seleccionar Configuracion para uso en el hogar, el televisor le pedira que realice
una conexién de red. Si su televisor admite conexiones inalambricas y por cable, vera la pantalla
gue se indica a continuacion.

< | Inalambrico Configurar nueva conexién inalambrica

Conexidncon cable (Ethernet)

Conectar a Internet mas tarde

Su TV no esta conectado actualmentea la

red inalédmbrica.

Para configurar una nueva conexion

inaldmbrica:

+ Seleccionar ‘Configurar nueva conexion
inalambrica’

* Seleccione lared

* Introduzca una contrasena, si es
necesario

5. Solo para los modelos en los que se visualiza la pantalla Conectar a Internet: Realice una
seleccidn:

e Conexidn inaldambrica: seleccione Configurar nueva conexion inalambrica y luego presione
OK. El televisor lo guiara a través de la instalacién de la conexién inaldmbrica. Continde con
el siguiente paso para obtener ayuda con el proceso.

e Conexidn con cable: seleccione Conectar a una red con cable y presione OK. El televisor
intentara conectarse de inmediato a su red por cable, su red local, y luego a Internet.
Dirijase al paso 8 para continuar con la instalacién guiada.

e Conectar a Internet mas tarde: si usted no puede conectarse a Internet en este momento,
puede omitir este paso y usar el televisor para mirar television o DVD y jugar videojuegos.
Cuando esté listo para conectarse, el proceso es facil. Le indicaremos cémo hacerlo en la
seccion Beneficios de la conexidn.

Nota: Si decide no conectase, la instalacion guiada pasa directamente a la configuracion de
los dispositivos que conectd a su televisor. Contintde con Conexidn de sus dispositivos para
completar la instalacién guiada.

6. Sitiene un modelo que solo cuenta con conexion inaldmbrica, o si tiene un modelo que cuenta
con la opcion de conexion inaldmbrica y con cable y usted selecciond la opcion de conexion
Inalambrica: El televisor busca las redes inaldmbricas dentro del rango y las muestra en orden,
comenzando por las de sefial mas fuerte. Ademas de su propia sefial inaldmbrica, es posible que
el televisor reconozca sefiales de sus vecinos.
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MiRedDoméstica

RedDeVecino

Wi-FiDeStarbucks

PLDbD
)

PuntoDeAccesoMovil

L

>
0

Conectar al Internet mas tarde
Escanear para ver todas las redes

Red privada

Presione las flechas hacia ARRIBA o hacia ABAJO para resaltar el nombre de su red inaldmbrica y
presione OK para seleccionarla.

Nota: Algunas redes inaldmbricas, como las que se suelen encontrar en residencias
universitarias, hoteles y otros lugares publicos, pueden requerir que usted lea y acepte términos,
ingrese un codigo o proporcione informacion de identificacion para permitir que se conecte a
Internet. Si el televisor Roku TV detecta que se estd conectando a una red de este tipo, lo guiard
a través del proceso de conexion en el que deberda utilizar su teléfono inteligente o tableta
compatible para proporcionar la informacion necesaria. Para obtener mas informacion, consulte
la seccidn Utilizacidn de su televisor en hoteles o residencias universitarias.

Otras opciones
e Conectar a Internet mas tarde: si usted no puede conectarse a Internet en este momento,
puede omitir este paso y usar el televisor para mirar television o DVD y jugar videojuegos.
Cuando esté listo para conectarse, el proceso es facil. Le indicaremos cémo hacerlo en la
seccion Beneficios de la conexidn.

Nota: Si decide no conectase, la instalacion guiada pasa directamente a la configuracion de
los dispositivos que conecto a su televisor. Pase directamente a Conexidon de sus dispositivos

para continuar.

e Nueva busqueda / Nueva busqueda para ver todas las redes: el nombre de esta opcion
depende de la cantidad de redes inaldmbricas dentro del
rango.

o Nueva busqueda se muestra si la lista ya muestra todas las redes inalambricas
disponibles dentro del rango. Si no ve el nombre de su red inaldmbrica en la lista, es
posible que tenga que ajustar la ubicacién de su enrutador inaldmbrico o el televisor,
encender el enrutador o realizar otros cambios. Cuando todo esté listo, seleccione
Nueva busqueda para ver si el nombre de la red aparece en la lista.
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o Nueva busqueda para ver todas las redes se muestra si hay mas redes inaldmbricas que
las de sefial mas fuerte enumeradas inicialmente. Si no ve el nombre de su red
inaldmbrica en la lista, esta opcidn muestra la lista completa. Si aun no ve el nombre de
su red, es posible que el
enrutador esté configurado para proporcionar servicios inaldmbricos como una "red
privada".

Nota: Al resaltar cualquiera de estas opciones se muestra un panel informativo con la
direccion de control de acceso a medios (media access control, MAC) unica de su
televisor Roku TV. Necesitard la direccion MAC si su enrutador inaldmbrico estd
configurado para utilizar filtrado de direcciones MAC.

e Red privada: si el nombre de su red inaldmbrica esta oculto, no aparecera en la lista.
Seleccione Red privada para visualizar el teclado en pantalla y utilicelo para ingresar el
nombre de su red. A menos que haya cambiado el nombre de la
red configurado de fabrica, puede encontrar el nombre (también llamado SSID) en la
etiqueta del enrutador.

Consejo: Las redes inalambricas protegidas por contrasefia muestran un icono de “candado”
al lado del nombre. Este icono le permite saber que se le va a pedir que
ingrese una contrasefia después de seleccionar la red.

MiRedDoméstica @?

Solo si selecciona una red protegida con contrasefia: Se muestra el teclado en pantalla. Utilice el
teclado para ingresar la contrasefia de la red.

Wireless

Ingrese la contrasefia de lared para ‘MiRedDoméstica’

M1_pequeno-5ecreto

a|b
h | i

O P
@l Im y W

Conectar
Ocultar contrasefa

Help

Una vez que ingrese la contrasefia de su red, el televisor mostrara mensajes de progreso
mientras se conecta a la red inaldmbrica, su red local, e Internet.
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8. Solo si su televisor no puede obtener la zona horaria y la hora actual de su proveedor de servicio
de red: Utilice las flechas hacia ARRIBA o hacia ABAJO para resaltar su zona horaria y presione
OK.

Roku TV | Elegir zona horaria

Estados Unidos
< | Samoa — 5:15 p.m.

awai—6:15 p.m

Pacifico — 9:15 p.m.

Arizona — 9:15 p.m.
Montana — 10:15 p.m
Central - 11:15p.m.
Este— 12:15a.m

Islas Virgenes-Puerto Rico—12:15a.m.

Guam —3:15a.m

Consejo: Su televisor necesita conocer la zona horaria local para poder mostrar correctamente la
informacion sobre el programa que esté viendo. Si su televisor no puede determinar
automdticamente la zona horaria local, se le pedird que seleccione su zona horaria de una lista.

Tan pronto como su televisor pueda conectarse a Internet, descargara e instalara su primera
actualizacion de software, y luego se reiniciara.

Consejo: Su televisor busca actualizaciones de forma automdtica periédicamente. Estas
actualizaciones proporcionan nuevas caracteristicas y mejoran su experiencia general con el
televisor. Después de una actualizacion, podria notar que algunas opciones se han movido y que
hay opciones o caracteristicas nuevas. Esta Guia del usuario describe la version 7.6. Para
determinar la version del software del televisor Roku TV, dirijase a Configuracién > Sistema >
Acerca de después de completar la instalacion guiada. Puede descargar una actualizacion de la
Guia del usuario que coincida con la version de software de su televisor Roku TV en el sitio web
de Roku TV.
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Activacion

Después de reiniciarse, el televisor mostrara la pantalla de Activacidn:

Roku TV | Active la TV

Complete estos pasos (con un ordenador o un
dispositivo movil) para activar su Roku TV.

Al activar su TV, podra acceder a

[ ]
e B

Miles de canales de transmisién

1. Visite:

roku.com/link

2. Introduzca el cédigo:

&GZ3AH

Mas de 000,000 peliculas
3. Esta pantalla se actualizard una vez que haya e ! pelicutesy

completado la activacion en la pagina web episodios de tV

(presione * paraobtener ayuda)

8:45p.m.

Mediante la utilizacién de un equipo, una tableta o un
teléfono inteligente compatible con conexién a
Internet, dirijase a la direccion web que aparece en la
pantalla e ingrese el codigo que se muestra en
pantalla.

Después de ingresar o crear su cuenta de Rokuy, la
pagina le sugerira que seleccione algunos canales de
streaming. Una vez que realice sus selecciones, el
televisor recibira su confirmacidn y afiadird sus canales
preexistentes y los recientemente seleccionados a su
televisor Roku TV. Este proceso es automatico y toma
unos momentos, un poco mas de tiempo si tiene
muchos canales de streaming para agregar.

Consejo: Los canales de streaming de todos los
dispositivos de Roku asociados con su cuenta se
sincronizan periddicamente para que todos sus
dispositivos Roku tengan los mismos canales de
streaming (sujeto a la compatibilidad con los
dispositivos).
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Usted necesita una cuenta de Roku por varias
razones.

e Vincula a usted, a su televisor y a otros
dispositivos de Roku con la Tienda de
canales de Roku y con el servicio de
facturacion.

e Les permite a los proveedores de
contenidos de streaming saber que pueden
enviar los contenidos que solicite a su
televisor.

e Le permite a Roku enviar actualizaciones de
forma automatica a su dispositivo.

Necesita una cuenta de Roku para activar su
dispositivo y acceder al entretenimiento de
miles de canales de streaming. Las cuentas de
Roku son gratuitas, y si bien no es necesesario
proporcionar un nimero de tarjeta de crédito
para crear su cuenta, proporcionar la
informacion de su tarjeta de crédito le permite
alquilar o comprar facilmente contenidos de
entretenimiento de la Tienda de canales de
Roku de manera rapida y conveniente.




Conexion de sus dispositivos

A continuacidn, la instalacién guiada lo ayudara a configurar los dispositivos externos que desee utilizar
con el televisor, como un receptor de cable, un reproductor de Blu-ray™ o una consola de videojuegos.

Roku TV 8:45p.m.

Configurar dispositivos >

10. Presione OK o la flecha hacia la DERECHA para proceder:

Conectar dispositivos

. Conectar los dispositivos a esta TV
(decodificador, consola de videojuegos, etc.)
. Activar todos

¢ Todo esta conectadoy activado

* Hacerlo mas tarde
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11. Conecte todos los dispositivos que planea usar con su televisor, enciéndalos y seleccione Todo
esta
conectado y activado. Ahora, su televisor lo guiara paso a paso por cada una de sus entradas y
le preguntard qué tipo de dispositivo conecté. En cada entrada que tiene un dispositivo
conectado y activado, puede ver su imagen y escuchar su sonido.

Seleccionar un nombre Nombre 1 de 26

s . 5
< ¢{Que esta conectado a HDMI 17 I:] nada

- @ | TV porcable
el
== Decodificador
@ TV por satélite
Buscando sefial..

|0 o IEBAYAR]

12. Presione las flechas hacia ARRIBA o hacia ABAJO para seleccionar la etiqueta que desee asociar
con la entrada. Si no va a utilizar la entrada, seleccione Nada y la entrada no se mostrara en la
pantalla principal.

13. Al configurar sus dispositivos, en lugar de utilizar nombres e iconos predeterminados, puede
seleccionar nombres e iconos personalizados. Para hacerlo, desplacese hacia arriba o hacia
abajo para resaltar Establecer nombre e icono personalizados y presione OK. Siga las
instrucciones en pantalla para ingresar un nombre y seleccionar un icono para la entrada.
Consulte Renombrar entradas para obtener mds informacidn.

14. Repita el paso anterior para cada entrada.

Termind con la instalacién guiada.

Roku TV 8:45p.m

Ha terminado >

Mejore su experiencia de trasmision con la aplicacion para méviles de Roku.

[ GETITON A Download on the
 od Google Play e App Store
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Nota: Algunos televisores Roku TV, en funcion del lugar donde viva y otros factores, le muestran un
video de introduccion con algunos consejos y sugerencias importantes. Si no le interesa ver este
video, presione {2} en el control remoto para salir del video y regresar a la

pantalla principal de su televisor Roku TV.

Cuando termine la configuracién guiada, y cada vez que presione {a} en el control remoto, la pantalla
principal lo saludara.

A partir de aqui, puede explorar todo lo que su televisor tiene para ofrecer. Presione los botones
direccionales para moverse y el botén OK para seleccionar un elemento resaltado. Disefiamos el
televisor para que sea facil de explorar, y probablemente pueda descubrir la mayoria de las capacidades
y los ajustes por su cuenta. Si tiene alguna pregunta o dificultades, puede encontrar respuestas y
soluciones en esta guia.

Si se encuentra muy lejos de la pantalla principal, siempre puede volver de inmediato al presionar un
botén: {aY.
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Pantalla principal

Las ilustraciones a continuacion muestran la pantalla principal tipica, que varia en funcién de la

ubicacién, el modo de conexidn, el tema seleccionado, la cantidad de entradas y canales de streaming y

las aplicaciones afiadidas.

Nota: E/ contenido de algunos canales puede requerir una subscripcion de pago u otros tipos de pago. La
disponibilidad de canales estd sujeta a cambios y varia en funcion del pais. No todo el contenido estd
disponible en los paises y las regiones donde se venden los productos de Roku®.
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Pantalla principal tipica del televisor conectado, México

Menu principal: muestras las opciones disponibles cuando se encuentra en la pantalla principal.
Opcidn resaltada: presione OK en el control remoto para seleccionarla.

iconos de entradas de TV: seleccione una entrada para ver el dispositivo conectado.

iconos de canales de streaming y aplicaciones: seleccione un icono para dirigirse al canal de
streaming o a la aplicacién correspondiente.

Indicacion de opciones: presione % en el control remoto para ver las opciones cuando este
simbolo esté presente.

Indicacién de pantalla siguiente: presione el botén de la flecha hacia la DERECHA del control
remoto para pasar a la pantalla siguiente.
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Pantalla principal tipica del televisor sin conexién

Menu principal: muestras las opciones disponibles cuando se encuentra en la pantalla principal.
Opcién resaltada: presione OK en el control remoto para seleccionarla.
iconos de entradas de TV: seleccione una entrada para ver el dispositivo conectado.

el e

Indicacidon de opciones: presione % en el control remoto para ver las opciones cuando este
simbolo esté presente.

5. Indicacién de pantalla siguiente: presione el botdn de la flecha hacia la DERECHA del control
remoto para pasar a la pantalla siguiente.

Personalice su pantalla principal
Puede hacer muchas cosas para personalizar su pantalla principal y adecuarla a usted y a su familia:

e Solo en modo de conexion: Agregue canales de streaming al usar la opcidn Canales de streaming
del menu para navegar por la Tienda de canales de Roku.

e Solo en modo de conexion: Cambie el tema de la pantalla al dirigirse a Configuracion > Tema
para encontrar y elegir el que sea adecuado para su estado de dnimo.

e Elimine un icono al resaltarlo y presionar3. Luego, resalte Eliminar entrada o Eliminar canal y
presione OK.

e Mueva un icono al resaltarlo y presionar*. Luego, resalte Mover entrada o Mover canal y
presione OK. Utilice los botones direccionales para mover el icono y luego presione OK para
bloguearlo en su nueva posicién.

e Cambie el nombre de una entrada de TV al resaltarla y presionar. Luego, resalte Renombrar
entrada y presione OK. Resalte un nombre nuevo en la lista y presione OK para asignarle ese
nombre al icono.

En lugar de utilizar nombres e iconos predeterminados, puede seleccionar nombres e iconos
personalizados. Para hacerlo, desplacese hacia arriba o hacia abajo para resaltar Establecer
nombre e icono personalizados y presione OK. Siga las instrucciones en pantalla para ingresar
un nombre y seleccionar un icono para la entrada.
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Beneficios de la conexion

iLa conexion expone todo el potencial de su
televisor!

Haga de toda noche una noche de peliculas

. ’ . . . . * .
Miles de peliculas para elegir, en todos los principales canales de streaming . Nunca se va a quedar sin
nada para ver.

Entre en ritmo

Transmisidn en continuo de interminables horas de musica desde canales gratuitos y de suscripcién. Con
acceso casi inmediato a miles de artistas de musica, sus ritmos favoritos estan al alcance de su control
remoto.

Explore sus pasiones

Ademas de los canales de streaming populares, su televisor Roku TV también le ofrece cientos de
canales de streaming para alimentar sus pasiones: programas de acondicionamiento fisico, cocina,
religion, actividades al aire libre, internacionales y mucho mas.

Disfrute de pruebas GRATUITAS de canales populares

Su televisor viene cargado de ofertas especiales, entre ellas, pruebas gratuitas (si se retinen los
requisitos) de canales de streaming populares. RECUERDE QUE TIENE QUE CANCELAR LA SUBSCRIPCION
ANTES DE QUE SE TERMINE LA PRUEBA GRATUITA PARA EVITAR CARGOS.

Aproveche caracteristicas maravillosas

La Pausa de television en vivo le permite conectar una unidad USB (no proporcionada) y pausar
televisién en vivo por hasta 90 minutos. Luego de pausar el contenido, puede reproducir, adelantar,
retroceder y volver a pausar en cualquier punto dentro del periodo de 90 minutos.

La funcién de Audio privado desde un movil le permite escuchar programas de streaming con
. . . o, . 7 . * . .7 Ve .
auriculares (no proporcionados) desde su dispositivo movil con la aplicacién movil de Roku.

* Algunos canales pueden requerir una subscripcidén de pago u otros tipos de pago. La disponibilidad de canales esta sujeta a
cambios y varia en funcién del pais. No todo el contenido estd disponible en los paises y las regiones donde se venden los
productos de Roku®.
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El Inicio automatico del reproductor multimedia ejecuta de forma automatica el Reproductor
multimedia de Roku al insertar una unidad USB (no proporcionada) con un sistema de archivos
reconocible (como FAT16/32, NTFS, HFS+ o EXT2/3).

;Qué es streaming?

Streaming, o transmisién en continuo, es ver o escuchar contenidos de audio o video que se envian a
través de Internet o se encuentran en un servidor multimedia conectado a la red o en un dispositivo USB
conectado al puerto USB del televisor.

Con streaming, puede comprar o alquilar la mayoria de los programas por pedido, cuando le sea
conveniente. Al utilizar streaming, puede reproducir, pausar, retroceder y avanzar rdpidamente la
mayoria de los contenidos que vea. También puede volver a reproducir los ultimos segundos o activar
subtitulos optativos.

Consejo: Algunos de los contenidos no se pueden pausar u omitir. Por ejemplo, si estd viendo
programacion en vivo o un programa patrocinando por anuncios, por lo
general, no se le permite omitir los anuncios.

Su televisor Roku TV le permite elegir entre miles de canales de streaming que ofrecen una gran
seleccidn de entretenimiento:

e Miles de peliculas y episodios de televisidon
e Unavariedad de opciones de musica

e Programacion para ninos divertida

e Programacion internacional

e Comentarios de noticias detallados

Muchos canales de streaming son gratuitos. Ciertos canales de streaming le permiten comprar o alquilar
los ultimos lanzamientos cinematograficos o series de televisiéon populares. Algunos canales cobran una
cuota mensual de suscripcidn y otros son gratuitos si se suscribe a un servicio complementario a través
de su proveedor de television por cable o satélite.

Para reproducir contenidos de streaming disponibles en Internet, agregue los canales de streaming a su
pantalla principal. Para agregar un canal de streaming a la pantalla principal, utilice la opcién Canales de
streaming en el menu de la pantalla principal para dirigirse a la Tienda de canales de Roku y luego
seleccione el canal de streaming que desee agregar. El canal de streaming se agregara a la pantalla
principal y lo podra ver en cualquier momento.

! Disponible Unicamente con la aplicacion mévil de Roku para 10S® y Android™. Esta caracteristica funciona Unicamente con
contenido de streaming. No esta disponible al mirar contenidos de televisién por antena o mediante entradas HDMI.
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Para obtener mas informacion acerca de la utilizacion de la Tienda de canales de Roku, consulte la
seccidén Utilizacién de la Tienda de canales de Roku.

Nota: Algunos canales pueden requerir una subscripcion de pago u otros tipos de pago. La disponibilidad
de canales estad sujeta a cambios y varia en funcion del pais. No todo el contenido estad disponible en los
paises y las regiones donde se venden los productos de Roku®.

;Qué sucede si no conecté mi televisor?

¢Qué sucede si al realizar la instalacidn guiada seleccioné la opcidn Conectar a Internet mas tarde? No
se preocupe. Su televisor Roku TV hace que pueda conectarse con facilidad cuando lo desee. Al
desplazarse por la pantalla principal, vera varios lugares donde se puede iniciar el proceso de conexién.
Por ejemplo:

e De vez en cuando vera un mensaje en el panel ubicado a la derecha de la pantalla principal
ofreciéndole la
opcién Conectar ahora. Simplemente resalte y seleccione la opcién Conectar ahora para
comenzar.

e  Utilice la opcidn Conectar y activar ahora del menu Configuracién. En el menu de la pantalla
principal, seleccione
Configuracidon y luego Red, y a continuacidon Conectar y activar ahora.

e Sidesea empezar de nuevo desde el principio, utilice el menu Configuracién para realizar un
Restablecimiento de fabrica y luego vuelva a ejecutar la instalacidn guiada. Esta vez, seleccione
su red local cuando se le solicite.
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Configuracion de la
television por antena

Ademads de todas las posibilidades de entretenimiento que le ofrece su televisor Roku TV, es posible que
también desee ver canales de television abierta. En su televisor Roku TV, los canales de television
abierta se miran practicamente de la misma manera en la que se ven otras opciones de
entretenimiento. Seleccione el icono, en este caso el de Television por antena, en la pantalla principal.

La primera vez que seleccione el icono de Television por antena debera configurar el sintonizador de TV.
Al configurar el sintonizador de TV, se buscan los canales activos y se los agrega a su lista de canales de
televisidn abierta.

;Por qué tengo que configurar el sintonizador de
TV?

No todos tienen que usar el sintonizador de TV. Por ejemplo, es posible que cuente con un decodificador
proporcionado por una compafiia de televisién por cable o satélite que reciba todos los canales. La
mayoria de estos decodificadores utilizan una conexién HDMI®,

Cada vez mas personas miran solamente canales de streaming y no tienen una antena de TV o un
servicio de televisidon por cable/satélite. Si usted no necesita el sintonizador de TV, puede omitir su
configuracion y eliminarlo de la pantalla principal como se explica en Eliminar iconos no deseados.

Al configurar la televisidn por antena, el televisor busca canales con una buena sefal en las sefiales de su
entrada de antena y los agrega a la lista de canales, omitiendo los canales sin sefal y aquellos con una
sefial muy débil.

El televisor le permite afiadir dos canales analdgicos, incluso si no tienen sefial, por si tiene un
decodificador, una videograbadora o una consola de videojuegos antiguos que solo puedan transmitir
sefial en el canal analdgico 3 o 4. En general, se necesita solo uno de estos canales, pero se
proporcionan dos para facilitar la configuracién. Puede ocultar el que usted no desee, tal como se
explica en Edicidn de la lista de canales de televisidn abierta.

Pagina 29



;Como puedo configurar el sintonizador de TV?

1. Asegurese de que su antena (no proporcionada) o cable de TV estén conectados en la entrada
ANT/CABLE del televisor.

2. Enla pantalla principal, seleccione el icono Televisién por antena.
3. Lea lasinstrucciones sencillas que aparecen en pantalla y seleccione Comenzar a buscar canales.

(?) TV por antena

Si ya tiene conectada una antenao cable a este
televisor, el sistema puede buscartodos los
canales disponibles. Esto puede domorar hasta
30 minutos.

+ Comenzar a buscar canales
+ Cancelar

4. Sise lo solicita, seleccione su zona horaria. Solo tendra que hacer esto
si su televisor no

iPor qué el
televisor necesita
saber mi zona
horaria?

El televisor necesita
conocer la zona horaria
local para poder mostrar
correctamente la
informacion sobre el
programa que esté
viendo.

puede averiguar la zona horaria a partir de su conexién a Internet.

-’E Paso 1 de 4: Elegir su zona horaria
Estados Unidos

Samoa

Hawai

Las Islas Aleutianas
Alaska

Pacifico

Arizona

Montafia

Central
Este

Islas Virgenes-Puerto Rico

Guam

Canads

5. Cuando se le solicite, seleccione si desea agregar los canales analdgicos 3 y 4 (para poder
conectar decodificadores, videograbadoras o consolas de videojuegos antiguos).
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(/’_5,‘ Paso 2 de 4: ¢ Conectar otro equipo?

éVa a conectar otro equipo, como un
reproductor de vidio, que requiere la
sintonizacién en el canal 3 o0 4 para verlo?

:Ia

* Si, loscanales 3 & 4 son necesarios.
No, los canales 3 & 4 no son necesarios.

6. Espere mientras su televisor busca las estaciones de televisidn abierta (antena de televisién)...

("2; Paso 2 de 4: {Conectar otro equipo?

¢Va a conectar otro equipo, come un
reproductor de vidio, que requiere |a
sintonizacion enel canal 3 o 4 para verlo?

;Ia

* Si,loscanales 3 & 4 son necesarios.
* No, loscanales3 & 4 no son necesarios.

...y luego los canales de television por cable.

Paso 3 de 4: Encontrando canales

Escaneando TV por cable..

AN

*  Omitir este paso
* Cancelar

La busqueda de canales puede demorar varios minutos.

Consejo: Si recibe servicio de television por cable mediante un decodificador (y no tiene el cable
conectado directamente a la entrada ANT del televisor), puede ahorrar tiempo al omitir la
busqueda de canales de television por cable.
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7. Unavezterminada la busqueda de canales, el televisor mostrara la cantidad de canales que agrego.

Se encontraron 89 canales.

Ahora puede ver transmisiones de TV en vivo.
Tenga en cuenta que puede ir a Configuracion
para editar |a lista de canalesy ocultar los que no
desea ver.

* Configurar Pausa de TV en vivo
e Listo
* Volvera buscar canales

8. Solo en modo de conexiodn, tiene la opcidn de configurar la Pausa de televisién en vivo. En la
seccidn Pausa de televisidon en vivo se explica cémo configurar y usar esta funcién. Si no desea

configurar la Pausa de televisidn en vivo, o si no tiene esta opcidn disponible, seleccione Listo
para comenzar a mirar televisién en vivo.

Consejo: Repita la busqueda de canales periodicamente para asegurarse de recibir todos los
ultimos canales. Las emisoras agregan y eliminan canales, mueven

los canales a diferentes partes del espectro y cambian los niveles de potencia de sus canales
periddicamente. La recepcion de la antena y la calidad de la imagen dependen de la posicion de
la antena y de su ubicacion con respecto a las antenas de las emisoras de su drea.

Nota: Tendrd que repetir la busqueda de canales si elimina el icono de Television por antena de
la pantalla principal o realiza un restablecimiento de fdabrica. Para repetir la busqueda de
canales, dirijase a Configuracion >Entradas de TV > Television por antena> Nueva busqueda de
canales > Comenzar a buscar canales.

iYa esta listo para mirar television abierta! Mientras mira, pruebe lo siguiente:

e Presione las flechas hacia ARRIBA y hacia ABAJO para cambiar los canales.

e Presione la flecha hacia la IZQUIERDA para visualizar la lista de canales, y luego use las flechas
hacia ARRIBA y hacia ABAJO para seleccionar el canal que desee ver. O bien, presione los
botones de RETROCESO o AVANCE RAPIDO para navegar por la lista de canales de a una pégina
alavez.

e Navegue por sus canales favoritos.

e Presione OK para visualiza informacién sobre el programa que esté viendo.
e Presione ¥J para cambiar al canal previamente sintonizado.
e Presione % para ver las opciones de configuracién de imagen y sonido.

Nota: Si €D no estd disponible en el control remoto, puede usar estas funciones desde la aplicacion
movil de Roku. Para obtener mds informacion, consulte la seccion Obtencion y uso de la aplicacion

moavil de Roku.
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Utilizacion de su televisor

Esta seccidn proporciona informacién sobre cémo utilizar las funciones cotidianas de su televisor.

Luz de estado

Su televisor cuenta con una luz de estado en el panel frontal. Se enciende, se apaga y parpadea de
diferentes
maneras en funcidn del estado del televisor, como se muestra en la siguiente tabla:

Condicion del televisor Indicador de estado Significado

La pantalla esta indicando que el

Encendido (la pantalla esta activa) Apagado televisor est4 encendido.

Protector de pantalla (la pantalla La pantalla estd indicando que el

P Apagado . . .
esta activa) pag televisor esta encendido.
. P El televisor no esta conectado a la
Apagado (sin alimentacion) Apagado . oA
alimentacién.
s . El televisor esta conectado a la
Apagado (modo de suspension) Encendido

alimentacioén y listo para su uso.

Esté arrancando desde el estado de | Parpadea lentamente hasta que se . , .
El televisor estd realizando una tarea.

apagado completa el arranque
Encendido (recibiendo una Parpadea lentamente hasta que se . , .
L . ., El televisor esta realizando una tarea.
actualizacién mediante USB) completa la actualizacion
Recibié un comando del control Se enciende/apaga atenuandose . e
El televisor recibié su comando.
remoto una vez

El televisor se conectd y se emparejé con
una cuenta de Roku, pero ahora no se
puede conectar a la red.

Parpadea dos veces brevemente,

Se perdié la conexion de red .
pausa y repite

Parpadea lentamente hasta que el
televisor entra en modo de El televisor estd realizando una tarea.
suspension.

Se esta apagando para entrar en
modo de suspension
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Ahorro de energia del modo de suspension

Cuando apaga el televisor, permanece en un modo de potencia superior durante unos minutos, y luego
entra en un modo de suspension de muy bajo consumo. Si vuelve a encender el televisor antes de que
haya entrado en el modo de muy bajo consumo, se enciende de inmediato. Una vez que el televisor
entra en el modo de suspensidon de menor consumo, tarda unos segundos mas en arrancar.

Visualizacion de canales de television abierta

Para ver canales de television abierta, seleccione el icono de Television por antena en la pantalla
principal. Su televisor recuerda el ultimo canal que vio e inicia la visualizacidn en ese canal.

Cambio de canales
Para cambiar de canal, puede realizar cualquiera de las siguientes opciones:

e Presione la flecha hacia ARRIBA para cambiar al canal siguiente superior.

e Presione la flecha hacia ABAJO para cambiar al canal siguiente inferior.

e Presione la flecha hacia la IZQUIERDA para visualizar la lista de canales, y luego presione las
flechas hacia ARRIBA o hacia ABAJO para mover el resaltado en la lista de a un canal a la vez. O
bien, presione los botones de RETROCESO y AVANCE RAPIDO para mover el resaltado en la lista
de a una pagina a la vez. Cuando haya resaltado el canal que desea ver, presione
OK. (Si decide que no quiere cambiar de canal, presione el botén ATRAS).

e Presione ¥J para pasar al canal previamente sintonizado. Presidnelo nuevamente para regresar
al canal que estaba viendo antes de presionar<.

Nota: Si €D no estd disponible en el control remoto, puede usar esta funcion desde la aplicacion movil
de Roku. Para obtener mds informacion, consulte la seccion Obtencion y uso de la aplicacion mdvil
de Roku.
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Navegacion por sus canales favoritos

Puede alternar rapidamente entre navegar por todos los canales o Unicamente por sus canales favoritos.
Primero, debe marcar uno o mas canales como favoritos.

Asignacion de canales favoritos
Puede marcar cualquier canal como favorito al mirar televisién mediante la entrada de televisidén por

antena.

1. Presione la flecha hacia la IZQUIERDA para visualizar la lista de canales. Se mostrara el mensaje
Todos los canales en la parte superior de la lista de canales.

2. Despldcese hacia arriba o hacia abajo para resaltar el canal que desee marcar como favorito.

3. Presione el botdn3. En este punto, vera dos opciones:
e Agregar a favoritos
e Regresar

4. Con la opcidn Agregar a favoritos resaltada, presione OK. Se mostrara el simbolo @ junto al
canal para indicar que estda marcado como favorito.

5. Repita estos pasos para agregar mas canales favoritos.

Como navegar unicamente por sus canales favoritos
Luego de marcar uno o mas canales como favoritos, puede pasar a la lista de sus canales favoritos al
mirar television mediante la entrada de televisidn por antena.

Presione la flecha hacia la IZQUIERDA para visualizar la lista de canales.
Presione la flecha hacia la IZQUIERDA o la DERECHA una vez para cambiar a Favoritos. Se
mostrara la palabra Favoritos en la parte superior de la lista de canales.

3. Para seleccionar un canal de la lista de canales Favoritos, resaltelo y presione OK o espere unos
momentos para que la lista de canales desaparezca.

4. Presione la flecha hacia ARRIBA o hacia ABAJO para cambiar al canal siguiente o al anterior.
Cada canal que seleccione de esta manera sera uno de los canales favoritos. Su navegacion de
canales estara limitada Unicamente a los canales favoritos.

La lista de canales favoritos se conserva, incluso si apaga o desconecta el televisor, hasta que vuelva a
seleccionar la opcidn de navegar por todos los canales.

Al presionar OK para ver el cartel de informacién de un programa, se muestra el simbolo @ debajo del

numero del canal.
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Coémo volver a navegar por todos los canales
Puede volver a navegar por todos los canales al mirar television mediante la entrada de televisidn por
antena.

Presione la flecha hacia la IZQUIERDA para visualizar la lista de canales.
Presione la flecha hacia la IZQUIERDA o la DERECHA una vez para cambiar a Todos los canales.
Se mostrara el mensaje Todos los canales en la parte superior de la lista de canales.

3. Para seleccionar un canal de la lista de Todos los canales, resaltelo y presione OK o espere unos
momentos para que la lista de canales desaparezca.

4. Presione el botdn hacia ARRIBA o hacia ABAJO en el control remoto para pasar al canal
siguiente o al anterior de todos los canales disponibles. Puede navegar por todos los canales de
su lista de canales.

Tenga en cuenta que incluso cuando la opcién Todos los canales esta seleccionada, si estd mirando uno
de sus canales favoritos, al presionar OK para ver el cartel de informacion de un programa, se mostrara
el simbolo () debajo del nimero del canal.

Como eliminar un canal de favoritos
Puede eliminar un canal de su lista de favoritos al mirar television mediante la entrada de televisién por
antena.

1. Presione la flecha hacia la IZQUIERDA para mostrar la lista de canales, ya sea de Todos los
canales o de Favoritos.
2. Desplacese hacia arriba o hacia abajo para resaltar el canal que desee eliminar de su lista de
favoritos.
3. Presione el botdn % del control remoto. En este punto, vera dos opciones:
o Eliminar de favoritos
e Regresar
4. Con la opcidn Eliminar de favoritos resaltada, presione OK. El simbolo @ gue se encontraba
junto al canal desparecera.
5. Repita este paso para eliminar todos los canales que desee de su lista de Favoritos.
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Visualizacion de la informacion del programa

Para ver informacion sobre el programa que esta viendo, presione OK. El televisor mostrara un cartel en
la parte inferior de la pantalla con toda la informacidn disponible de la secuencia de datos del programa,
como se muestra en el siguiente ejemplo.

it

y
11:00 pm 10801 XIDOLBY AUDIO

Cartel de informacion del programa

La informacion del programa, segun la disponibilidad de la informacién de la emisora, comprende:

e Numero de canal

e Distintivo de llamada del canal

e icono de canal favorito ()

e Intensidad de la sefial

e Titulo del programa

e Hora de inicio, hora de finalizacién y un grafico con la duracién del programa en el que se
muestra la posicién actual

o Clasificacion del contenido

e Resolucién de video (480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 4K)

e Velocidad de imagen (24Hz, 30Hz, 60Hz para fuentes de television, 60Hz, 70Hz, 72Hz, 75Hz para
fuentes de computadora)

e Formato de audio (mono, estéreo, logotipo de Dolby Audio™)

e Funciones de audio (SAP/MTS)

e Solo en algunos modelos 4K: Logotipo de HDR o Dolby Vision™" (fuentes de HDMI® y streaming)

e Subtitulos optativos (CC)

e Hora actual

e Descripcidn del programa. Si no puede ver toda la descripcidn en el cartel, presione OK para
ampliar el tamafio del cartel y ver la descripcidon completa.

Bl logotipo de Dolby Vision™ aparece Unicamente en modelos certificados por Dolby Vision™ al visualizar contenido de Dolby
Vision™.
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Consejo: Si seleccioné Pausa de television en vivo y estd mirando television abierta, también verd
una barra de progreso que indica la posicion de reproduccion actual en el periodo de pausa de 90
minutos. Para obtener mas informacion, consulte la seccién Pausa de television en vivo.

Ajustes de la configuracion

Presione % para visualizar el menu Opciones. Presione las flechas hacia ARRIBA o hacia ABAJO para
resaltar una opcidn, y luego presione la flecha hacia la IZQUIERDA o la DERECHA para cambiar la
configuracion. En la seccién Ajustes de la configuracidn del televisor se explica cada una de las

configuraciones en detalle.

Como pausar contenidos en vivo

Al utilizar la Pausa de televisién en vivo, su televisor Roku TV le brinda la posibilidad de pausar,
reproducir, adelantar y retroceder contenido de television digital abierta. Puede pausar la television en
vivo por hasta 90 minutos.

Requisitos

Para utilizar esta funcion, es necesario:

1. Conectar el televisor a Internet. Si no conecté el televisor en la instalacion guiada, consulte la
seccidn ¢Qué sucede si no conecté mi televisor?.

2. Proporcionar su propia unidad USB dedicada con los siguientes requisitos minimos:
e 16GB
e 15 Mbps de velocidad de escritura/lectura
e Conformidad con USB 2.0

Es sumamente recomendable utilizar una unidad flash USB (memoria miniatura) que cumpla con
los requisitos minimos. El hecho de utilizar una unidad de mayor capacidad no extiende el
periodo de pausa de 90 minutos.

IMPORTANTE: Se eliminard todo el contenido de su unidad USB al habilitar esta funcion.

3. Activar la Pausa de televisidon en vivo.
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Activacion de la Pausa de television en vivo
Puede activar la Pausa de television en vivo de distintas maneras:

e Dirijase a Configuracidn > Entradas de TV > TV por antena > Pausa de television en vivo y
seleccione Habilitar.

e Luego de realizar una busqueda de canales, seleccione Configurar la pausa de television en vivo
de las opciones disponibles.

e Presione el botdn Reproducir/Pausa en el control remoto del televisor Roku TV al mirar un canal
de television digital abierta.

e Resalte el icono de Television por antena en la pantalla principal, presione % en el control
remoto y luego seleccione Habilitar pausa de television en vivo.

Luego de iniciar la configuraciéon de la Pausa de televisién en vivo de cualquiera de estas maneras, el
televisor lo guiard por los pasos necesarios para habilitar esta funcién. La configuracion toma solo unos
momentos.

Nota: No se admite el uso de un concentrador USB.

Utilizacion de la Pausa de television en vivo

Si ha estado utilizando el control remoto del televisor Roku TV para ver canales de streaming, la
utilizacidn de la funcidn de Pausa de televisidn en vivo le resultard muy familiar.

e Mientras esté mirando un canal de televisidn digital abierta, presione el botén
REPRODUCIR/PAUSAR para pausar o reproducir el contenido. Una vez que el programa haya
estado en pausa por 90 minutos, el televisor resumira la reproduccion.

e Después de mirar un canal por un tiempo, presione RETROCEDER para regresar al punto en el
gue comenzo a ver el canal, hasta 90 minutos.

e Después de pausar o retroceder presione AVANCE RAPIDO para avanzar al punto en el que
volvio a ver el programa de televisién en vivo.

e Presione AVANCE RAPIDO o RETROCESO varias veces para cambiar entre las velocidades de
salto de 1x, 2x y 3x. Presione el botédn REPETICION INSTANTANEA ) para volver a reproducir los
ultimos segundos del programa.

e Cuando el programa estd pausado, presione las flechas hacia la IZQUIERDA o la DERECHA para
retroceder o avanzar el programa, aproximadamente 10 segundos por pulsacion del botén. Se
mostraran pequefios cuadros en la pantalla para identificar su ubicacién en el programa.

Nota: Si €2 no estd disponible en el control remoto, puede usar esta funcion desde la aplicacion maovil
de Roku. Para obtener mds informacion, consulte la seccion Obtencion y uso de la aplicacion mévil
de Roku.
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Siempre que utilice cualquiera de las funciones de Pausa de televisidn en vivo, el televisor mostrara

momentaneamente una barra de progreso:

La hora en la posicién de la reproduccion.
La posicién actual en la reproduccién.

3. La extensidn del tiempo de pausa, que representa la cantidad de tiempo que el canal que se ha
almacenado en el bufer, hasta 90 minutos.

4. La marca de 90 minutos, que representa la extension maxima del tiempo de pausa.

5. Lahoraactual.

La barra de progreso también muestra marcas de verificacién en cada punto de media hora, para
ayudar a ubicar los limites en donde termina un programa y comienza otro.

Notas acerca de la Pausa de television en vivo

e Puede utilizar la Pausa de televisidn en vivo Unicamente con canales de cable o de television
digital abierta que se reciban a través de la entrada de televisidon por antena (canales ATSCy
Clear QAM).

e Al cambiar de canal, el bufer de la Pausa de televisidn en vivo se elimina y se reinicia.

e Al volver a la pantalla principal, seleccionar otra entrada o apagar el televisor, el bufer de la
Pausa de television en vivo se elimina y se reinicia.

e Al retirar la unidad USB, se elimina el bufer de la Pausa de televisidon en vivo.

Cambio de entradas de TV

Cambie la entrada de TV para acceder al dispositivo conectado a esa entrada, por ejemplo, un
reproductor de Blu-ray™. El cambio de entradas es muy simple: basta con resaltar el icono de la entrada
en la pantalla principal y presionar OK. La sefial de video de la entrada, de haberla, se mostrara en la
pantalla.
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Consejo: Para aprender a afiadir, eliminar, renombrar y reorganizar los iconos de la pantalla principal,
consulte la seccién Personalizacion de su televisor.

Deteccion automatica de dispositivos

Cuando conecta un dispositivo nuevo a una entrada HDMI®, su televisor lo detecta automaticamente y
lo enciende. La entrada se agrega automaticamente a la pantalla principal, si no estaba presente.

Ajuste de la configuracion de audio/video

Mientras mira contenido de video mediante cualquier entrada, presione %k para visualizar el menu

Opciones. Presione las flechas hacia ARRIBA o hacia ABAJO para resaltar una opcion, y luego presione la
flecha hacia la IZQUIERDA o la DERECHA para cambiar la configuracion. Consulte la seccidn Ajustes de la
configuracion del televisor para obtener informacion acerca de cada uno de los ajustes de audio y video.

Reproduccion de contenido desde dispositivos de
almacenamiento USB

Solo en modo de conexion, vera el icono del Reproductor multimedia de Roku. De lo contrario, vera el
icono del Reproductor multimedia USB. Puede reproducir musica, videos y archivos de imagen
personales desde una unidad flash USB o un disco duro conectado al puerto USB del televisor.

Para utilizar esta funcién, primero asegurese de que sus archivos multimedia sean compatibles con el
Reproductor multimedia de Roku o el Reproductor multimedia USB. Para ver una lista de los formatos
admitidos, consulte la seccion Ayuda en el Reproductor de multimedia .

El Reproductor multimedia de Roku y el Reproductor multimedia USB muestran sdlo los tipos de
archivos que admiten, y ocultan los tipos de archivo que saben que no pueden reproducir.

Para obtener mas informacidn acerca de la reproduccién de sus archivos personales de video, musica e
imagen, consulte el siguiente enlace al sitio web de Roku:
go.roku.com/rokumediaplayer

Inicio automatico del reproductor

Solo en modo de conexion, puede configurar el televisor para que ejecute de forma automatica el
Reproductor multimedia de Roku al conectar una unidad USB con un sistema de archivos reconocible

«
Hay muchas variantes de cada formato de medios admitido. Algunas variantes podrian no reproducirse en absoluto o podrian
presentar problemas o inconsistencias durante la reproduccién.
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(como FAT16/32, NTFS, HFS+ o EXT2/3). Para configurar este ajuste, en el menu de la pantalla principal,
dirijase a Configuracién > Sistema > Medios USB. Al hacerlo, vera las siguientes opciones disponibles:

e Inicio automatico: puede seleccionar segun su preferencia entre Preguntar, Activado o
Desactivado.

o Preguntar (predeterminado): pregunta cada vez que se conecta una unidad USB
reconocida. El mensaje de pregunta proporciona opciones para ejecutar el Reproductor
multimedia de Roku, asi como también para cambiar el comportamiento del inicio
automatico en el futuro.

o Activado: siempre inicia el Reproductor multimedia de Roku cada vez que conecta una
unidad USB reconocida.

o Desactivado: nunca inicia el Reproductor multimedia de Roku de forma automatica.

e Canal de inicio: le permite seleccionar la aplicacién que desea utilizar para reproducir archivos

multimedia.

Reproduccion de contenido desde servidores
multimedia de la red local

Si conectd su televisor a una red, puede reproducir video, musica y archivos de imagen personales desde
un servidor multimedia de su red local. Los servidores multimedia comprenden equipos personales que
ejecutan un software de servidor multimedia como Plex o el Reproductor de Windows Media, sistemas
de almacenamiento de archivos de red con un software de servidor multimedia incorporado y otros
dispositivos que implementan las especificaciones de Digital Living Network Alliance. Algunos servidores
no implementan plenamente las especificaciones de DLNA, pero son compatibles con UPNP (Universal
Plug and Play). El Reproductor multimedia de Roku también se conectara a ellos.

Algunos servidores multimedia pueden convertir archivos a formatos compatibles con Roku. No se
admiten contenidos protegidos por DRM.
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Utilizacion de su televisor en hoteles o residencias
universitarias

Los hoteles, las residencias universitarias, los centros de conferencias y lugares similares con acceso
inalambrico publico a Internet suelen requerir que interactle con una pdgina web para autenticar su
acceso. Estas redes publicas restringidas se conocen

comunmente como redes de portales cautivos. Cuando se selecciona una red de este tipo, el televisor
detecta automaticamente que se necesita informacion adicional y le indica que use otro dispositivo
inaldmbrico para suministrar la informacidn solicitada.

Consejos:

e  Para utilizar su televisor Roku TV en la red de un hotel o una residencia universitaria se necesita
capacidad de conexidon a una red inalambrica y debe utilizar su teléfono inteligente, tableta o
equipo conectados a la red para autenticar el acceso a su punto de acceso inaldmbrico.

e Fltelevisor debe estar ejecutando la version de software 7.0 o una posterior. Puede encontrar el
numero de la version al navegar desde la pantalla principal a Configuracién >
Sistema > Acerca de. Si se estd ejecutando una version de software anterior,
debe utilizar una red inaldmbrica no restringida para vincular y activar el televisor y luego
actualizar el software a la version 7.0.

e Asegurese de tener el control remoto del televisor Roku TV, dado que la funcién de control
remoto de la aplicacion mavil de Roku podria no funcionar cuando se conecta a la red de un
hotel o una residencia para estudiantes.

e Puede haber contenidos limitados o no disponibles si intenta conectarse fuera de su pais de
origen debido a filtros geogrdficos.
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Para conectar el televisor a una red restringida:

1. Yaseadurante la instalacion guiada o después de utilizar el menu Configuracion > Red para
configurar una conexion inaldmbrica nueva, el televisor detecta de forma automatica que se
estd conectando a una red restringida y muestra lo siguiente:

@ Ayuda paralaconexion de red

Necesitamas ayuda para conectar su TV.
éDénde se encuentra?

+ Estoyen unhotel o una residencia univer

+ Estoyen casa

Consejo: Su televisor se puede conectar a una red restringida sdlo si la opcion Conectar
dispositivo estd habilitada en Configuracion > Sistema > Configuracion avanzada del sistema.
(La opcién Conectar dispositivo estd activada de forma predeterminada, pero si la desactivo, el
televisor no podrd completar la conexion.)

Nota: La opcidn Conectar dispositivo no estd presente si el televisor estd en modo sin conexion.

2. Después de seleccionar la red correcta, resalte Estoy en un hotel o una residencia universitaria
y luego presione OK. El televisor le indicara que utilice su teléfono inteligente, tableta o equipo
portatil para completar la conexion.

@ Conexiondel hotel y residencia

. Ensusmartphone, tabletao portatil, vayaa la
configuracionde lared inalambrica

. Conectara ‘DIRECT-roku-774-047615

. Ingrese la contrasefia: 27965590

. Inicie un navegadoren su smartphone, tableta,
o portatil paraingresar la informacion requerida
(coma nombre y n.2 de habitacion)

Nota: No se usara ningun plan de datossi se
conecta desde su smartphone.

3. Utilice un teléfono, una tableta o un equipo que admita conexién inaldmbrica para detectar
redes inaldmbricas. En la mayoria de los casos, basta con abrir la pantalla de Configuracién de
Wifi o Configuracién de red del dispositivo para iniciar la busqueda.
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Nota: £/ teléfono, tableta o equipo debe estar en la misma red inaldmbrica en la que esté
conectando el televisor.

Conéctese a la red que se muestra en la pantalla del televisor. El nombre de la red puede variar.

Nota: En el paso anterior, conecta su teléfono inteligente, tableta o equipo directamente al
televisor. No se aplican cargos de conexion y la conexion no impacta en el plan de datos de su
dispositivo.

El proceso de conexidon inalambrica le pide una contrasefia. Ingrese la contraseia que se indica
en la pantalla del televisor. La contrasefia puede variar.

Inicie el explorador web en su teléfono inteligente, tableta o equipo. Cuando intente abrir
cualquier pagina web, la conexién restringida le pedira toda la informacidn que necesite. En la
mayoria de los casos, debera aceptar términos y condiciones, proporcionar informacion de
identificacion o introducir una contrasefia, un PIN o un nimero de habitacién para proceder. La
informacién solicitada depende de la organizacién que controle la conexién inaldmbrica.
Después de ingresar la informacién requerida, el televisor procede a completar su conexién de
forma automatica y reanuda el funcionamiento normal.

Si el televisor le pide que vincule su cuenta de Roku, utilice su teléfono inteligente, tableta o
equipo para completar la operacién de emparejamiento y activar su televisor Roku TV.
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Ajustes de la configuracion
del televisor

Puede configurar la mayoria de los ajustes de imagen y sonido mientras esta viendo un programa al
presionar % para abrir el menu Opciones. Encontrara algunos ajustes adicionales de imagen y sonido en
el menu Configuracién.

En la mayoria de los casos, los cambios que realice se aplicaran Unicamente a la entrada que esté
utilizando. La entrada de televisién por antena, cada entrada HDMI® independiente y la entrada de AV
tienen su propia configuracion que el televisor recuerda cuando regresa a cada una de ellas. El televisor
también recuerda los ajustes particulares que especifica durante la visualizacidon de contenidos de
streaming.

Menu de configuracion

Utilice el menud Configuracidn para ajustar la configuracidn general del televisor. Presione ") para
dirigirse a la pantalla principal y luego navegue hacia Configuracién > Ajustes de imagen del televisor.

Puede ajustar las siguientes configuraciones generales de imagen del televisor desde la Pantalla de
configuracion:

o Brillo del televisor: Proporciona una mejor experiencia de visualizacidn en habitaciones mas o
menos iluminadas. Aumenta o disminuye el brillo general del televisor en todas las entradas de
TV.

Nota: Esta configuracion es idéntica al Ajuste de brillo del televisor al que accede desde el ment
Opciones mientras estd mirando un programa.

o Notificacion HDR (solo en algunos modelos): Controla si el televisor muestra una notificaciéon en
la esquina superior derecha de la pantalla por algunos segundos cuando se comienza a
reproducir contenido HDR o Dolby Vision.

o Activado: el televisor muestra una notificacién cuando se comienza a reproducir
contenido HDR o Dolby Vision.
o Desactivado: el televisor no muestra una notificaciéon cuando se comienza a reproducir

contenido HDR o Dolby Vision.
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Nota: Este ajuste no afecta la notificacion de HDR o Dolby Vision que siempre se muestra en el
cartel de informacion del programa. Presione OK mientras estd mirando un programa para abrir
el cartel de informacion del mismo.

e 120 Hz (solo en algunos modelos): habilita una frecuencia de actualizacién de imagen mas
elevada.
o Activado: el televisor utiliza una frecuencia de actualizacién de imagen mds elevada, lo
qgue reduce el desenfoque de movimiento.
o Desactivado: el televisor utiliza una frecuencia de actualizacion de 60Hz.

Nota: Solo en algunos modelos, el ajuste de 120 Hz también estd disponible en el mentu Opciones
de cada entrada, pero no es un ajuste especifico de cada entrada. El ajuste actual del control se
aplica a todas las entradas.

e Configuracion por entrada: enumera cada entrada de TV. Seleccione una entrada y presione %k
para visualizar el menu Opciones, donde puede ajustar la configuracién de la entrada mientras
mira video en vivo y escucha sonido de esa entrada.

Consejo: No es necesario que se dirija al menu Configuracién primero,; puede abrir el menu
Opciones de una entrada y ajustar su configuracion en cualquier momento mientras esté viendo
contenido mediante esa entrada al presionar.

Menu opciones

El menu Opciones de cada entrada de TV proporciona varios ajustes para controlar la apariencia de la
imagen y la calidad de audio. Para ver el menu Opciones, presione ¥ mientras esté viendo contenido
mediante una entrada de TV o streaming. El menu Opciones es un panel que aparece en el lado
izquierdo de la pantalla:

Opciones
IET: un mas brillo, para cuartos
ilum

Brillo de TV < Brillo mas alto >
Modo de imagen < Ahorrativo
Tamafio de imagen < Automadtico

Efecto de audio < Normal

Apagado program. < = Apagado

Subtitulos < Ensilencio

Pista de subtitulado < Predeterm...
SAP < Apagado

Config. avanzada de imagen

Menu de opciones tipico
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Para cambiar la configuracion de ajustes en el menu Opciones, presione la flecha hacia ARRIBA o hacia
ABAJO para resaltar un ajuste, y luego presione la flecha hacia la IZQUIERDA o la DERECHA para cambiar
la configuracidn de ese ajuste. Notara los cambios que realice en la apariencia de la imagen o la calidad
de audio de inmediato.

Consejo: Cuando se resalta una opcion, el texto de cabecera explica el efecto de su valor actual. Cuando
se empieza a cambiar un ajuste, las otras opciones quedan ocultas para que pueda ver mds detalles de
esa pantalla. Si bien los otros ajustes estdn ocultos, se puede desplazar el resaltado hacia arriba o hacia
abajo para configurarlos. Ni bien presiona la flecha hacia ARRIBA o hacia ABAJO, los demds ajustes se
vuelven a hacer visibles.

Ajustes del menu de opciones

e Brillo del televisor: afecta el brillo general de la imagen. Este ajuste se aplica a todo el televisor
(es decir, a
todas las entradas de TV) y es idéntico al Ajuste de brillo del televisor que se encuentra en
Configuracion > Ajustes de imagen del televisor.

e Modo de imagen: proporciona ajustes predefinidos de imagen para diferentes preferencias de
visualizacidn. Este ajuste se aplica unicamente a la entrada seleccionada en el momento.

e Tamaiio de la imagen: ajusta la relacién de aspecto de la imagen, lo que le permite ver una
imagen en su formato original o aumentarla o estirarla para que se ajuste a toda la pantalla. En
la mayoria de los casos, el ajuste Auto es el que produce la mejor imagen.

o Efecto de audio: ajusta la calidad del sonido de salida de los altavoces del televisor. Este ajuste
se aplica a todo el televisor; es decir, a todas las entradas de TV. No afecta la calidad del sonido
de la salida de auriculares, HDMI (ARC) o SPDIF (TOSLINK).

e Temporizador de apagado: establece un temporizador que apaga el televisor después de un
periodo de
tiempo especifico. Este ajuste permanece activo incluso si deja de ver mediante la entrada en la
que lo establecio.

e Subtitulos optativos: controla cuando se ven los subtitulos. Este ajuste se ofrece tunicamente
para television por antena, la entrada AV y videos de streaming. Los valores que se establezcan
permanecerdn en efecto unicamente en estas entradas.

o __Television por antena: puede desactivar los subtitulos, dejarlos siempre activados,
activarlos unicamente cuando se silencie el sonido del televisor o solo en repeticidn
instantdnea cuando se haya activado la Pausa de televisién en vivo.

o Entrada de AV: puede desactivar los subtitulos, dejarlos siempre activados o activarlos
unicamente cuando se silencie el sonido del televisor.

o Canal de streaming de video: En los contenidos de streaming que proporcionan
subtitulos optativos, puede desactivar los subtitulos, dejarlos siempre activados o
activarlos Unicamente cuando se silencie el sonido del televisor o durante la repeticién
instantanea (en el caso de los contenidos de streaming que admiten repeticién
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instantanea). Tenga en cuenta que en algunos canales de streaming se utilizan otros
métodos para activar o desactivar los subtitulos optativos. En esos casos, la opcidn de
Subtitulos optativos no se muestra en el menu Opciones.

Nota: Si €D no estd disponible en el control remoto, puede usar esta funcion desde la
aplicacion maovil de Roku. Para obtener mds informacion, consulte la seccion Obtencion y
uso de la aplicacion mévil de Roku.

e Banda de subtitulos: para seleccionar la banda de subtitulos que se muestra cuando los
Subtitulos optativos estan activados. Este ajuste permanece activo en todas las entradas que
admiten subtitulos.

e SAP: para seleccionar si desea reproducir un programa secundario de audio o sonido de
televisién multicanal, y qué seleccidn reproducir. Esta configuracion se aplica unicamente a la
television por antena, en canales digitales.

e 120 Hz (solo en algunos modelos): Activa una frecuencia de actualizacidon de imagen mas
elevada, lo que reduce el desenfoque de movimiento. Si esta Desactivado, la frecuencia de
actualizaciéon es de 60 Hz. Este ajuste se aplica a toda las entradas de TV.

Nota: Solo en algunos modelos: El ajuste de 120 Hz también estd disponible en el menu
Configuracion de la pantalla Ajustes de imagen del televisor. El ajuste actual del control es
idéntico en ambas ubicaciones.

e Configuracion avanzada de audio (solo en algunos modelos): muestra el menu Configuracién

avanzada de audio.

e Configuracion avanzada de imagen: muestra el menu Configuracidén avanzada de imagen.

Consejo: Para salir del menu Opciones, solo tiene que esperar unos segundos sin presionar ningun
botén. O bien, puede presionar ¥ nuevamente para salir del
menu de inmediato.
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Configuracion avanzada de audio (solo en algunos
modelos)

El menu Configuracion avanzada de audio de cada entrada de TV proporciona ajustes para afinar la
calidad de audio. Todos los ajustes de este menu sélo se aplican a la entrada seleccionada en el
momento. Para utilizar el menu Configuracién avanzada de audio, primero presione % para visualizar el
menu Opciones. Luego, seleccione Configuracion avanzada de audio.

< Normal* >
< Activado >

< Media >

Restablecer config. de audio ‘Normal”

Opciones del menu de Configuracion avanzada de audio

e Efecto de audio: le permite seleccionar entre varios modos de audio prestablecidos para
mejorar la voz, hacer que la musica suene de la mejor manera posible, reforzar los bajos o los
agudos o simular un teatro. Utilice la opcién Restablecer ajustes de audio, descrita a
continuacioén, para regresar los ajustes de la entrada que esté utilizando a sus valores originales.

e Sonido envolvente virtual: cuando esta activado, el sonido envolvente virtual simula el sonido
envolvente de varios altavoces. A veces, el efecto puede interferir con la claridad del didlogo.
Utilice la opcidn Claridad de didlogo para compensar.

e C(Claridad de didlogo: disponible Unicamente cuando el Sonido envolvente virtual esta Activado.
Elija entre los ajustes Bajo, Medio o Alto para mejorar la claridad del didlogo al utilizar la
funcion de sonido virtual envolvente.

o Restablecer ajustes de audio: regresa los ajustes de Sonido virtual envolvente y Claridad de
didlogo del Efecto de audio seleccionado a los valores predeterminados.
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Configuracion avanzada de imagen

El menu Configuracion avanzada de imagen de cada entrada de TV proporciona ajustes para afinar la
apariencia de la imagen. Todos los ajustes de este menu sdlo se aplican a la entrada seleccionada en el
momento.

Para utilizar el menu Configuraciéon avanzada de imagen, primero presione % para mostrar el menu
Opciones. Luego, seleccione Configuracidon avanzada de imagen.

avansada deimagen
or anten
stimizada para ahorrar

Modo de imagen < Ahorrativo

Contraste dindmico <

Brillo
Contraste

Nitidez

Color

Tono

Temp. de color < Normal

Restablecer config. de ‘Ahorrativo’

Ventana tipica del menu de Configuracién avanzada de imagen

Opciones del menu de Configuracion avanzada de imagen

e Modo de imagen: proporciona ajustes predefinidos de imagen para diferentes preferencias de
visualizacidn. Este ajuste duplica el del mend Opciones. Al cambiar el Modo de imagen, otros
ajustes de imagen se ajustan en consecuencia. Por ejemplo, al establecer el Modo de imagen en
Vivido se modifican el Brillo, el Contraste, la Nitidez y otros valores para producir una imagen
bien vivida. Al establecer el Modo de imagen en Pelicula se cambian los ajustes para producir
una imagen adecuada para disfrutar peliculas en una habitacién oscura. Si realiza cambios en los
ajustes de imagen individuales, por ejemplo, en Contraste o Nitidez, estos ajustes se guardan
para la entrada que esta utilizando en el momento y el modo de imagen que tenga
seleccionado. De esta manera, el modo de imagen de Pelicula de la entrada HDMI 1 puede
tener diferentes ajustes que el modo de imagen de Pelicula de la entrada HDMI 2 y el modo de
imagen de Pelicula de televisidon por antena. Utilice la opcion Restablecer ajustes de imagen,
descrita a continuacién, para regresar el modo de imagen seleccionado de la entrada a sus
valores originales.

e Atenuacion local o Contraste local (solo en algunos modelos): establece el nivel de atenuacion
de varias zonas "locales" de la intensidad de la luz de fondo de la pantalla. Este ajuste puede
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oscurecer alin mas las zonas oscuras sin afectar el brillo de las zonas claras. Esta opcidn se
desactiva cuando el Modo de juego estd activado.

e Contraste dinamico (solo en algunos modelos): ajusta automaticamente el nivel de luz de fondo
para lograr el contraste éptimo y evitar diferencias excesivas entre las zonas claras y las oscuras
de la pantalla. Esta opcidon se deshabilita cuando la opcién Atenuacion local/Contraste local estd
activada.

e Luz de fondo: ajusta la intensidad general de la luz de la pantalla. En algunos modelos, esta
opcion se deshabilita cuando la opcion Contraste dindmico estd activada.

e Brillo: ajusta el nivel de oscuridad de las zonas oscuras de la imagen.

e Contraste: ajusta el nivel de blanco de las zonas claras de la imagen.

e Nitidez: ajusta la nitidez de los bordes de los objetos de la imagen.

e Color: ajusta la intensidad de los colores de la imagen. Un ajuste de 0 elimina todo el colory
muestra una imagen en blanco y negro.

e Tono: ajusta el balance de color de verde a rojo para obtener colores precisos en la imagen.

e Temperatura de color: ajusta el color general de la imagen, de Normal a ligeramente mas
azulado (Frio) o
ligeramente mas rojizo (Calido).

e Suavizado de movimiento (solo en algunos modelos): Ajusta el nivel de Suavizado de
movimiento que se aplica a la sefial de video. Un ajuste mas elevado resulta en un mayor
suavizado, pero puede provocar efectos no deseados en la imagen en ciertos tipos de
contenidos. Cada Modo de imagen tiene un ajuste de Suavizado de movimiento
predeterminado.

e Modo de juego (solo para entradas HDMI® y AV): para activar o desactivar el modo de juego.
Cuando estd Activado, el televisor realiza menos procesamientos de imagen y tiene menos
demora de entrada. Cuando esta Desactivado, el televisor realiza mas procesamientos de
imagen y tiene mds demora de entrada, lo que es menos recomendable para los juegos de
accion.

o Restablecer ajustes de imagen: regresa todos los ajustes de imagen del Modo de imagen
seleccionado de la entrada a sus valores originales.

Consejo: Para salir del menu Configuracion avanzada de imagen, solo tiene que esperar unos
segundos sin presionar ningtin botén. O bien, puede presionar ¥ nuevamente para salir del
menu de inmediato.
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Configuracion de imagen experta (solo para
modelos 4K)

Los modelos de televisor 4K (UHD) cuentan con ajustes de imagen adicionales para los entusiastas del
cine en casa exigentes. La Configuracidén de imagen experta comprende ajustes gamma, de reduccién de
ruido, ajuste de equilibrio de blancos de 11 puntos y gestidn de color avanzada.

Puede acceder a la Configuracién de imagen experta Unicamente mediante la aplicacién mévil de Roku
en un dispositivo movil i0S® o Android™. Para obtener mas informacion, visite el siguiente enlace al sitio
web de Roku:

go.roku.com/expertpicturesettings

Modificacion de los ajustes de privacidad

Nota: Los ajustes de privacidad no estdn presentes al utilizar el televisor en modo sin conexion.

Publicidad

Solo en modo de conexion, el televisor utiliza un identificador de publicidad de forma predeterminada
para realizar un seguimiento de su comportamiento de uso. Puede modificar los ajustes de privacidad de
su televisor de dos maneras: al restablecer el identificador de publicidad y al limitar el seguimiento de

anuncios.

Restablecimiento del identificador de publicidad

Al restablecer el identificador de publicidad, se limpia el historial de uso almacenado en el televisor y se
vuelve a iniciar el seguimiento. A partir de ese momento, sus nuevos patrones de uso afectaran los
anuncios que se visualicen en el televisor.

Desde el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracion > Privacidad > Publicidad.
Resalte Restablecer el identificador de publicidad. Presione % para ver mas informacion acerca
de esta opcidn. Cuando termine de leer la informacién, presione OK para cerrar la ventana Mas
informacién.

3. Presione OK para restablecer el identificador de publicidad, y luego vuelva a presionar OK para
cerrar el mensaje de verificacién.

Limitacion del seguimiento de anuncios

Puede restringir el seguimiento de Roku de su comportamiento de uso al limitar el seguimiento de
anuncios. Cuando lo haga, el televisor mostrard anuncios que no estaran personalizados en funcién del
identificador de publicidad de su televisor.
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Para limitar el seguimiento de anuncios:

Desde el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracion > Privacidad > Publicidad.

Resalte Limitar el seguimiento de anuncios. Presione % para ver mas informacién acerca de esta

opcién. Cuando termine de leer la informacidn, presione OK para cerrar la ventana Mas informacion.
3. Presione OK para seleccionar la casilla de verificacién Limitar el seguimiento de anuncios.

Nota: Si realiza un restablecimiento de fdbrica y luego vuelve a conectar el televisor, el sequimiento de
anuncios se restablecerd hasta que repita estos pasos.

Microfono

Su televisor Roku TV no cuenta con un micréfono incorporado. Sin embargo, los proveedores de canales
de streaming pueden utilizar el micréfono de su dispositivo mévil cuando la aplicacion mdvil de Roku
estd en ejecucion. Puede controlar si los canales de streaming pueden tener permiso para utilizar el
micréfono.

Acceso al microfono de los canales

Puede controlar qué canales de streaming pueden tener permiso para utilizar el micréfono, lo que le
permite controlar como utiliza el micréfono cada canal de streaming. El ajuste predeterminado es
Preguntar, por lo tanto, ninguin canal podrd activar el micréfono sin su permiso.

Para cambiar los ajustes de acceso al micréfono de los canales:

1. Desde el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracion > Privacidad > Micréfono.
Seleccione Acceso al micréfono de los canales.
Elija una de las siguientes configuraciones:
e Preguntar: muestra una notificacion cada vez que un canal de streaming solicita utilizar
el micréfono. Cuando aparece una notificacion, puede elegir las opciones Preguntar,
Permitir siempre y No permitir nunca para cada canal.
e Permitir siempre: no se pregunta, pero siempre se permite que cualquier canal de
streaming utilice el micréfono.
e No permitir nunca: no se pregunta, pero nunca se permite que ninguin canal de
streaming utilice el micréfono.

Permisos de los canales

Luego de conceder o denegar el acceso al micréfono de cada canal, puede restablecer los permisos de
los canales para que se siga la configuracion para todo el sistema que especifique en Acceso al
micréfono de los canales.

Para restablecer los permisos de los canales:

1. Desde el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracion > Privacidad > Micréfono.
2. Seleccione Permisos de los canales.
3. Resalte Restablecer permisos de los canales y luego presione OK.
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Utilizacion de la Tienda de
canales de Roku

La opcion del menu Canales de streaming lo llevard a la Tienda de canales de Roku, donde puede
agregar nuevos canales de streaming gratuitos o de subscripcidn a su televisor.

Consejo: La opcion del menu Canales de streaming no estd disponible si utiliza el televisor en modo sin
conexion.

Para que le resulte mas sencillo encontrar lo que desee, los canales de streaming de la Tienda de canales
de Roku estan clasificados por temas. Presione las flechas hacia ARRIBA y hacia ABAJO para resaltar la
categoria que desee, y luego presione la fecha hacia la DERECHA para mover el resaltado en la grilla de
iconos de canales de streaming.

Cuando encuentre un canal de streaming que desee agregar, o sobre el cual quiera obtener mas
informacién, resaltelo y presione OK para visualizar mas detalles.

e Siel canal de streaming que desea agregar es gratuito, puede seleccionar Ir al canal para
empezar a ver contenidos de inmediato.

e Sihay un cargo Unico o recurrente asociado con el uso del canal de streaming, debera aceptar
los términos y condiciones, el cargo, e ingresar su cédigo PIN de Roku, si cre uno al activar su
televisor Roku TV, para autorizar los cargos.

e Siya tiene una suscripcién del canal de streaming (por ejemplo, si ya se suscribio al canal a
través de su proveedor de televisidn por cable) debera completar un sencillo paso de
autorizacion diferente para agregar el canal de streaming.

Sélo tiene que completar el paso de autorizacion o activacion una vez, al agregar el canal de streaming
inicialmente. Después, solo debera seleccionar el icono del canal de streaming desde la pantalla
principal para comenzar a ver contenidos. (La disponibilidad del canal y del contenido esta sujeta a
cambios. Se podrian aplicar cargos a su seleccién.)

Consejo: Se agregan canales de streaming nuevos continuamente a la Tienda de canales de Roku, por lo
tanto, asegurese de visitarla de vez en cuando para ver si hay nuevas opciones.

Nota: Si no recuerda su PIN o si desea cambiar su preferencia de utilizar un PIN para realizar compras en
su cuenta de Roku, consulte la seccion Cambio de la preferencia de PIN para la Tienda de canales de
Roku.
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Personalizacion de su
televisor

Puede hacer varias cosas para personalizar su televisor.

Reorganizar los iconos

Cada vez que agrega un icono de entrada de TV, se agrega en la parte superior de la pantalla principal.
Cada vez que agrega un canal de streaming nuevo de la Tienda de canales de Roku, se agrega en la parte
inferior de la pantalla principal.

Puede reorganizar facilmente el orden de los iconos en la pantalla principal para adaptarlos a sus
preferencias de visualizacién. Por ejemplo, tal vez desee que Televisidn por antena sea el primer icono
en la pantalla principal. Pero si generalmente mira un canal de streaming en particular, probablemente
desee que su icono sea el primero en la pantalla principal.

La reorganizacion de iconos es sencilla:

1. En la pantalla principal, resalte el icono que desea mover.
Presione % para visualizar una lista de opciones para el tipo de icono que selecciond.
Seleccione Mover entrada o Mover canal. La lista de opciones desaparecerd y el icono resaltado
mostrara flechas que indican la forma en la que se puede mover.

YouTube 7 de 13 Elementos
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4. Use los botones direccionales para mover el icono resaltado a su nueva posicion. Al mover el
icono, los otros iconos se van moviendo para hacer espacio.

5. Presione OK para bloquear el icono en su nueva posicion.

6. Repita estos pasos para mover otros iconos hasta que haya organizado la pantalla principal a su
gusto.

Edicion de la lista de canales de television abierta

Al configurar el sintonizador de TV como se indica en Configuracion de Ia televisidn por antena, el

televisor agrega todos los canales con buena sefal que puede detectar en su zona. Es probable que
tenga mads canales de los que desee en su lista de canales.

Para editar la lista de canales, desde la pantalla principal, dirijase a Configuracién > Entradas de TV >
Television por antena > Editar lista de canales. Vera una pantalla con todos sus canales enumerados.
Junto a la lista de canales hay una pantalla de televisién en miniatura que reproduce la imagen vy el
sonido del canal resaltado.

Deultar este canal 2.1 KTVU-HD (14 de 86 canales)

<|O0cultar2.1  (KTVU-HD) |

¥ Ocultar3 (VCR)
¥ Ocultar4 (VCR)
¥ Ocultar5.1  LORE

Ocultar7.1 KRSY

Ocultar7.2 KwQuU
Ocultar10.1  KBRO (i

¥ Ocultar13.1  KPBC

Ocultar14.1  KITY
# Ocultar14.2  KRCK

Resalte cada canal que desee ocultar y presione OK para ocultarlo.

Consejo: Si necesita ver o escuchar el canal resaltado, espere unos segundos para que su televisor
empiece a reproducir la imagen y el sonido del canal. Tenga en cuenta que si activo el control parental y
el programa del canal seleccionado estd bloqueado, no verd la imagen ni escuchard el sonido de ese
canal al editar la lista de canales.
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Renombrar las entradas

En lugar de tener que recordar que su reproductor de Blu-ray™ esta conectado en HDMI 1 y su consola
de videojuegos estd conectada en HDMI 3, puede cambiar el nombre de las entradas de TV para que
coincidan con el componente conectado.

Nota: £/ cambio del nombre de una entrada también cambia el icono asociado a ella.
Para cambiar el nombre de una entrada, puede:

e Resaltar el icono de la entrada en la pantalla principal y presionar % para visualizar una lista de
opciones. En la lista de opciones, seleccione Renombrar entrada. Luego, seleccione un nombre

e icono nuevos.
O bien

e En la pantalla principal, dirijase a Configuracién > Entradas de TV. En la pantalla Entradas de TV,
seleccione la entrada que desea renombrar, seleccione la opcion Renombrar y luego elija un
nombre y un icono nuevos de la lista proporcionada.

En lugar de utilizar nombres e iconos predeterminados, puede seleccionar nombres e iconos
personalizados. Para hacerlo, desplacese hacia arriba o hacia abajo para resaltar Establecer nombre e
icono personalizados y presione OK. Siga las instrucciones en pantalla para ingresar un nombre y
seleccionar un icono para la entrada.

Presione fa} para regresar a la pantalla principal. El nombre y el icono nuevos estardn establecidos.

Eliminar iconos no deseados

Es sencillo eliminar las entradas de TV que no utiliza y los iconos de canales o aplicaciones que no desea.
Por ejemplo, si nunca utiliza la entrada HDMI 3 o si no le gusta la aplicacidn del tiempo que agregd
desde la Tienda de canales de Roku, puede eliminarlos de la pantalla principal.

Nota: También puede eliminar el icono Television por antena si nunca utiliza el sintonizador de TV. Pero
tenga en cuenta que la eliminacion del icono Television por antena también elimina la lista de canales de
television abierta. Tendrd que volver a configurar el sintonizador de TV la préxima vez que quiera mirar
television abierta. Puede consultar las instrucciones para configurar el sintonizador de TV en la seccidn
Configuracion de la television por antena.

e Para eliminar un icono, resalte el icono de la entrada en la pantalla principal y luego presione %k
para visualizar una lista de opciones. En la lista de opciones, seleccione Eliminar entrada. En |a
pantalla que sigue, confirme que desea eliminar la entrada.
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e Alternativamente, para eliminar un icono de entrada de TV de la pantalla principal, dirijase a
Configuracion >
Entradas de TV. En la pantalla Entradas de TV, seleccione la entrada que desea eliminar y luego
seleccione Eliminar > Confirmar. A continuacion, presione M) para regresar a la pantalla
principal.

Cambiar temas

Otra forma de personalizar su televisor es al cambiar su tema. El tema establece el aspecto de su
televisor mediante colores, disefios y fuentes.

Consejo: Los temas no estdn disponibles al utilizar el televisor en modo sin conexion. Algunos temas
requieren pago.

Para cambiar el tema, en el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracién > Temas. En la
pantalla Temas, elija entre las siguientes opciones:

e Mis temas: resalte un tema y presione OK para cambiar a ese tema.

e Ajustes personalizados: permite activar o desactivar los Temas destacados. Cuando Temas
destacados estd activado, el televisor
cambia automaticamente a los temas destacados (como ciertos temas inspirados en dias
festivos) por un tiempo limitado cada vez que Roku los pone a disposicién, y luego vuelve a su
tema seleccionado cuando el tema destacado expira. Cuando estd desactivado, el televisor
utiliza su tema seleccionado.

Modificacion del volumen de los efectos de sonido

Los efectos de sonido son los sonidos que produce el televisor para hacerle saber que recibio sus
comandos. Puede cambiar el volumen de los efectos de sonido o apagarlos.

Para ajustar el volumen de los efectos de sonido, en el menu de la pantalla principal, dirijase a
Configuracién > Audio > Volumen del menu. Navegue a la derecha y luego cambie el ajuste a Alto,
Medio, Bajo o Desactivado.

Configuracion de los ajustes de energia

Los ajustes de energia le permiten configurar su televisor para que se encienda con la actividad que elija.
Los ajustes de energia también ayudan a que el televisor ahorre energia al apagarse automaticamente
en determinadas condiciones.
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Ajustes de encendido

Los ajustes de encendido le indican a su televisor qué hacer cuando lo enciende. Para configurar los
ajustes de encendido, en el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracién > Sistema > Energia >
Encendido. Resalte la actividad de encendido en la lista y luego presione OK para seleccionarla.

< |Encendido (Pantalla principal) | v el e
Ahorro de energia (Activado)
LED de espera (Activado) Ultima entrada usada

Reiniciodel sistema Decodificador

HDMI 2

Blu-ray

TV por antena

|HAI= DR

\

Configuracion de apagado automatico

Para ayudarle a ahorrar energia, su televisor puede apagarse automaticamente después de un periodo
de inactividad o un periodo durante el cual no se detecte ninguna sefial. Viene configurado de fabrica
para hacer ambas cosas,

pero puede cambiar esta configuracion de ser necesario.

Para configurar el apagado automatico, en el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracién >
Sistema > Energia > Apagado automatico. En la pantalla Configuracidn de energia, resalte las siguientes
opciones y presione OK para activarlas o desactivarlas:

e Reducir la alimentacion después de 15 minutos sin sefial: si no se detecta ninguna actividad de
video o audio y no ocurre ninguna interaccion con el usuario por 15 minutos, el televisor
apagara automaticamente la pantalla y el sonido.

e Apagar después de 4 horas: si no se detecta ninguna actividad de video o audio y no ocurre
ninguna interaccidn con el usuario por 4 horas, el televisor entra en modo de suspensioén.

Encendido/apagado de la luz LED del modo de suspension

En general, la luz LED de estado ubicada en el frente de su televisor estd encendida siempre que el
televisor se encuentra en modo de suspension. Si prefiere que la luz LED de estado no permanezca
encendida en el modo de suspensién, puede apagarla. Para hacerlo, en el menu de la pantalla principal,
dirijase a Configuracion > Sistema > Energia > LED de suspension, y seleccione Apagar.
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Luego de realizar esta modificacidn, la luz LED de estado seguira realizando todas las demas funciones

de indicacion.

Mod

Puede e

ificacion de los ajustes de subtitulos

ncontrar los ajustes de subtitulos en Configuracion > Subtitulos.

Modo de subtitulos

Con

Desactivado: no se muestran los subtitulos.

Siempre activado: se muestran los subtitulos siempre que estén disponibles desde la fuente del
programa.

Activado en repeticion instantanea: los subtitulos se muestran Unicamente cuando utiliza la
opcidn de repeticion, y solamente cuando estd mirando un programa de streaming que admite
repeticion instantanea o esta viendo un canal de televisidon después de haber activado la Pausa
de televisién en vivo.

Activado en modo de silencio: los subtitulos se muestran Unicamente cuando el televisor esta
silenciado.

sejos:

e Puede cambiar el modo de subtitulos mientras estd mirando un programa. Para hacerlo,
presione ¥ para visualizar el menu Opciones, y luego seleccione Subtitulos optativos.

e Algunos canales de streaming requieren que habilite los subtitulos a través de un ajuste
dentro del canal independientemente de que haya activado los subtitulos desde otro lugar.

Nota: Una vez activado, el modo de subtitulos se aplica a todas las entradas que admiten subtitulos

y permanece en efecto hasta que lo desactive.

Otros ajustes de subtitulos

Estilo de texto: permite elegir de entre una lista de fuentes. Al mover el resaltado por cada
fuente, se puede ver una muestra del resultado en un panel adyacente.

Efecto del borde de texto: permite elegir de entre una lista de estilos de efecto de bordes, como
relieve alto, relieve bajo y varias sombras. Al mover el resaltado por cada efecto, se puede ver
una muestra del resultado en un panel adyacente.

Tamaiio del texto: permite elegir de entre una lista de tamafios. Al mover el resaltado por cada
tamanio, se puede ver una muestra del resultado en un panel adyacente.

Color de texto: permite elegir de entre una lista de colores para el texto. Al mover el resaltado
por cada color, se puede ver una muestra del resultado en un panel adyacente.

Opacidad de texto: permite elegir de entre una lista de opacidades para el texto. Este ajuste
determina qué porcentaje del drea detras del texto se muestra en el texto. Un valor de 100%
bloquea todo el contenido detrds del texto. Al mover el resaltado por cada ajuste, se puede ver
una muestra del resultado en un panel adyacente.
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e Color de fondo: permite elegir de entre una lista de colores para el area de fondo detras del
texto. Al mover el resaltado por cada color, se puede ver una muestra del resultado en un panel
adyacente. Tenga en cuenta que no verd ninglin cambio a menos que establezca Opacidad de
fondo en un valor que no sea Desactivado.

e Opacidad de fondo: permite elegir de entre una lista de opacidades para el fondo del subtitulo.
Este ajuste determina qué porcentaje del area detras del fondo del subtitulo se muestra en el
fondo. Un valor de 100% bloquea todo el contenido detras del fondo. Al mover el resaltado por
cada ajuste, se puede ver una muestra del resultado en un panel adyacente.

e Color de ventana: permite elegir de entre una lista de colores para la ventana rectangular que
rodea todo el subtitulo. Al mover el resaltado por cada color, se puede ver una muestra del
resultado en un panel adyacente. Tenga en cuenta que no vera ningln cambio a menos que
establezca Opacidad de ventana en un valor que no sea Predeterminado o Desactivado.

e Opacidad de ventana: permite elegir de entre una lista de ajustes de opacidad para la ventana
rectangular que rodea todo el subtitulo. Este ajuste determina qué porcentaje del area detras
de la ventana del subtitulo se muestra en la ventana. Un valor de 100% bloquea todo el
contenido detras de la ventana. Al mover el resaltado por cada ajuste, se puede ver una muestra
del resultado en un panel adyacente.

Configuracion del control parental

El control parental le permite controlar si los miembros de su hogar pueden ver ciertos tipos de
programas de television abierta. Cuando un programa o una funcién estdn bloqueados, se pueden
desbloquear mediante el ingreso del PIN de control parental que sélo usted conoce.

Nota: La funcion de control parental bloquea contenidos del sintonizador de TV y de las opciones de
streaming, de haberlas, en el menu de la pantalla principal. La funcidn de control parental no bloquea el
contenido de otras entradas de TV ni el de los canales de streaming que afiada al televisor.

Creacion de un PIN de control parental

La primera vez que acceda a la pantalla Control parental, deberd crear un PIN nuevo de control
parental. A partir de entonces, cada vez que desee cambiar la configuracion del control parental,
desbloquear programacion bloqueada, cambiar el PIN o desactivar el control parental, deberd introducir
su PIN de control parental.

Consejo: E/ PIN de control parental no tiene nada que ver con el PIN de Roku. Puede hacer que sean el
mismo si asi lo desea, esto es totalmente su eleccion.

Para crear un PIN de control parental nuevo, en el menu de la pantalla principal, dirijase a
Configuracién >
Control parental. Se visualiza un teclado numérico en la pantalla. Utilice los botones direccionales y el
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botén OK para ingresar un cédigo de cuatro digitos. Luego, repita el proceso para ingresar nuevamente
el mismo PIN, solo para asegurarse de haber introducido correctamente el PIN que desea utilizar.

Importante: Si olvida su PIN, la unica manera de recuperarlo es mediante una operacion de
restablecimiento de fdbrica, tal como se explica en Restablecimiento de fdbrica completo. Asegurese de

anotarlo en un lugar seguro por si acaso.

Bloqueo de programas de television abierta

Para la televisidn abierta, el control parental utiliza informacién incorporada en la seial de transmisidn
para determinar si permite la visualizacidon de un programa o no. Los padres pueden configurar el
control parental para bloquear programas de television abierta que igualen o superen una clasificacién
determinada, de manera que no se puedan ver ni escuchar a menos que se ingrese el PIN de control
parental adecuado.

Nota: Las clasificaciones varian de un pais a otro. Si bien el control parental estd disponible en
los televisores que se venden en México, su efectividad depende de la compatibilidad con las
emisoras de su drea.

Habilitacion del control parental en programas de television
El primer paso para el bloqueo de programas de television es habilitar el control parental de los
programas de television.

Este ajuste se proporciona por separado para que sea mas facil activar o desactivar el control parental
de los programas de television sin alterar sus ajustes. Por ejemplo, imagine que sus hijos se van a un
campamento de verano por dos semanas y mientras no estan, no quiere tener que lidiar con el
desbloqueo de programas que usted desea ver al ingresar su PIN de control parental. Lo Unico que debe
hacer es desactivar Habilitar control parental para desbloquear todos los programas de television.
Cuando los nifos regresen, seleccione Habilitar

control parental de nuevo y todos los ajustes de control parental se restaurardn en una sola operacion.

Para habilitar el control parental de programas de television:

1. En el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracién > Control parental e ingrese su PIN
de control parental.

2. Enla pantalla Control parental, dirijase a Sintonizador de TV > Control parental de programas
de television.

3. Asegurese de que la casilla de verificacién al lado de Habilitar control parental esté
seleccionada. Si no lo esta, resaltela y presione OK.

Bloqueo basado en las clasificaciones de television de EE.UU.

La mayoria de los programas de television abierta de EE.UU., aparte de las peliculas, contienen datos de
clasificacidn que permiten que el control parental bloquee programas que los padres no quieren que
otros vean. Las clasificaciones se dividen en dos grupos que funcionan de forma independiente:
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e Grupo de jovenes: TV-Y, TV-Y7
e  Grupo principal: TV-G, TV-PG, TV-14, TV-MA

Dentro de cada uno de estos grupos, las clasificaciones interactian de manera tal que si bloquea un
determinado nivel de contenido, el televisor también bloquea todo el contenido con una clasificacién
mas alta. De la misma manera, al desbloquear un nivel de contenido en particular, su televisor también
desbloquea todo el contenido con una clasificacion inferior. Por ejemplo, si bloquea programas de TV-
PG, el televisor también bloquea los programas de TV-14 y TV-MA. Si posteriormente desbloquea los
programas de TV-14, los programas de TV-PG también se desbloquean, pero los programas de TV-MA
permanecen bloqueados.

Del mismo modo, en el grupo principal, se pueden bloquear tipos de contenido de forma individual. Por
ejemplo, puede bloquear solo los programas con lenguaje vulgar de clasificacion TV-PG. Al hacerlo, el
televisor también bloqueara los programas con lenguaje vulgar de las clasificaciones mas altas (TV-14 y
TV-MA). Si posteriormente desbloquea los programas con lenguaje vulgar de clasificacién TV-14 no se
desbloqueardn los programas con lenguaje vulgar de clasificacion TV-MA, pero si los de clasificacién TV-
PG.

Para bloquear programas de televisién en funcién de las clasificaciones de televisién estadounidenses:

1. En el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracién > Control parental e ingrese su PIN
de control parental.

2. Enla pantalla Control parental, dirijase a Sintonizador de TV > Clasificaciones de TV. Seleccione
uno de los siguientes ajustes:

e Clasificaciones completas: resalte la clasificacion que desea bloquear y luego navegue hacia
la derecha y seleccione la primera opcidn que bloquea todo el nivel de clasificacion (y todos
los niveles de clasificacion mas altos).

e Tipos de contenidos individuales: resalte la clasificacion que contiene el tipo de contenido
gue desea bloguear y seleccione los tipos de contenido que desea bloquear de la lista.
Recuerde que al bloquear un tipo de contenido en una clasificacidn también se bloquea el
tipo de contenido equivalente en todos los niveles de clasificacidn mas altos.

Bloqueo basado en las clasificaciones de peliculas de EE.UU.

En EE.UU., la mayoria de las peliculas estan clasificadas por la Asociacidon Cinematografica de Estados
Unidos (Motion Picture Association of America, MPAA), por lo que las clasificaciones se conocen como
"clasificaciones de la MPAA". Las sefiales de televisidn abierta contienen datos de clasificacion de
peliculas que le permiten al control parental bloquear los programas que los padres no quieren que
otros vean. Las clasificaciones son:

e G:audiencia general

e PG: se sugiere supervisidon de los padres

e PG-13: se recomienda enfaticamente la supervisién de los padres para nifios de 13 afios o
menores
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e R:restringida
e NC-17: no apta para nifios de 17 aiflos o menores

A diferencia de las clasificaciones de televisién de EE.UU., no hay tipos de contenido individuales dentro
de las clasificaciones. Pero al igual que las clasificaciones de televisidn, el bloqueo de peliculas de una
determinada clasificacién también bloquea las peliculas con una clasificacion mas alta, y el desbloqueo
de las peliculas con una clasificacién en particular también desbloquea las peliculas con una clasificacion
mas baja.

Consejo: El bloqueo de las peliculas de clasificacion NC-17 también bloquea las de clasificacion X, que
actualmente es obsoleta, pero puede estar presente en los datos de peliculas mds viejas.

Para bloquear peliculas en funcidn de las clasificaciones de la MPAA:

1. En el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracién > Control parental e ingrese su PIN
de control parental.

2. Enla pantalla Control parental, dirijase a Sintonizador de TV > Clasificaciones de peliculas.

3. Seleccione el nivel de clasificacién que desea bloquear. Sélo necesita seleccionar un nivel de
clasificacidn; todos los niveles mas altos se bloquearan automaticamente.

Bloqueo basado en otras clasificaciones

El televisor puede bloquear programas con clasificaciones que no estaban definidas al momento de su
fabricacion. Lo hace al detectar una nueva Tabla de clasificaciones regionales en un programa, luego la
descarga y muestra sus clasificaciones en Control parental.

Cuando su televisor descargue una nueva Tabla de clasificaciones regionales, agregara una nueva opcion
a la lista de tipos de clasificacion: Otras clasificaciones. Si ve esta opcidn en la pantalla de Control
parental, es porque sintonizd una estacién que ha implementado una nueva tabla de clasificaciones.
Una vez que una nueva tabla de clasificaciones se descarga a su televisor, permanece en el televisor
hasta que se realice un restablecimiento de fabrica, y puede configurar el bloqueo en funcién de las
nuevas clasificaciones.

Las Tablas de clasificaciones regionales nuevas pueden tener niveles de clasificacidon independientes o
niveles de clasificacidon que interactien de la misma forma que las clasificaciones de peliculas de la
MPAAy las de televisidn de EE.UU. incorporadas.

Consejo: Si su televisor descarga una nueva Tabla de clasificaciones regionales, tendrd que experimentar
con su configuracion para entender como usarla.

Bloqueo basado en las clasificaciones de inglés canadiense

Los programas en inglés canadiense y otros idiomas que se emiten en Canada estan clasificados por el
Grupo de Accidn sobre la Violencia en la Televisidn (Action Group on Violence on Television, AGVOT).
Las sefiales de televisidn abierta contienen datos de clasificacion que le permiten al control parental
bloquear los programas que los padres no quieren que otros vean, en funcién del nivel de violencia, el
idioma, el sexo o la desnudez del contenido. Las clasificaciones son:
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e (: para nifios menores de 8 afios

e (8: para nifos de 8 afios y mayores

e G:generalmente adecuado para todas las edades

e PG: se sugiere supervision de los padres para televidentes menores de 14 afios
e 14+: no suele ser adecuado para televidentes menores de 14 afos

e 18+: no suele ser adecuado para televidentes menores de 18 afios

El bloqueo de contenido con una clasificacién en particular también bloquea el contenido con una
clasificacion mas alta, y el desbloqueo de contenido con una clasificacidn en particular también
desbloquea las peliculas con una clasificacion mas baja.

Para bloquear programas en funcién de las clasificaciones de AGVOT:

1. En el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracién > Control parental e ingrese su PIN
de control parental.

2. Enla pantalla Control parental, dirijase a Sintonizador de TV > Clasificaciones de inglés
canadiense.

3. Seleccione el nivel de clasificacidon que desea bloquear. Sélo necesita seleccionar un nivel de
clasificacidn; todos los niveles mas altos se bloquearan automaticamente.

Bloqueo basado en las clasificaciones de francés canadiense

Los programas en francés canadiense que se emiten en Canadd estan clasificados por la Régie du cinéma
du Québec. Las seiales de televisidon abierta contienen datos de clasificacién que le permiten al control
parental bloquear los programas que los padres no quieren que otros vean, en funcién del nivel de
violencia, el idioma, el sexo o la desnudez del contenido. Las clasificaciones son:

e G: generalmente adecuado para todas las edades
e 8+:televidentes de 8 afios en adelante

e 13+:televidentes de 13 afios en adelante

e 16+: televidentes de 16 afios en adelante

e 18+: solo para adultos

El bloqueo de contenido con una clasificacidn en particular también bloquea el contenido con una
clasificacion mas alta, y el desbloqueo de contenido con una clasificacidn en particular también
desbloquea las peliculas con una clasificacion mas baja.

Para bloquear programas en funcién de las clasificaciones de francés canadiense:

1. En el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracidn > Control parental e ingrese su PIN
de control parental.

2. Enla pantalla Control parental, dirijase a Sintonizador de TV > Clasificaciones de francés
canadiense.
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3. Seleccione el nivel de clasificacion que desea bloquear. Sélo necesita seleccionar un nivel de
clasificacidn; todos los niveles mas altos se bloquearan automaticamente.

Bloqueo de programas sin clasificacion

A algunos programas de televisidn abierta y peliculas se les asigna una clasificacion de "Sin clasificacion".
No se puede determinar si este tipo de programas contienen contenido que sea ofensivo para usted. Sin
embargo, puede optar por bloquear este tipo de programas.

Para bloquear todos los programas sin clasificacion:

1. En el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracidn > Control parental e ingrese su PIN
de control parental.

2. En la pantalla Control parental, dirijase a Sintonizador de TV > Bloquear todos los programas
sin clasificacion.

3. Resalte Programas sin clasificacion y presione OK. Cuando el bloqueo estd activado, el icono de
candado
adyacente cambia de desbloqueado a bloqueado.

Consejo: El bloqueo de los programas con clasificacion “Sin clasificacion” no bloquea los programas que
no tienen clasificacion asignada (por ejemplo, la transmision de una reunion del consejo local de la
ciudad). Los programas que no tienen una clasificacion asignada muestran Clasificacion NA ("no
aplicable", lo que quiere decir que no requieren clasificacion).

;Qué sucede al bloquear un programa de television?

Una vez que haya configurado el control parental, los programas de television y las peliculas se pueden
bloquear:

e Cuando se cambia de canal y el canal nuevo esta transmitiendo un programa cuya clasificacién
supera sus ajustes.

e Cuando empieza un programa nuevo en el canal que esta viendo cuya clasificacién supera sus
ajustes.

Cuando un programa estd bloqueado por la configuraciéon de control parental, el televisor muestra un
mensaje de bloqueo:
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128.1 Bloqueado: contenido de TV-MA 10:59 p.m. | Opciones sk

WMOV-HD  Puede cambiar canales o desbloguearlos.

Desbhloquear...

Cuando aparece este mensaje de bloqueo, el video y el audio del programa estan bloqueados, asi como
también los datos del programa que normalmente aparecen en la zona de la parte inferior de la
pantalla.

Para ver el programa bloqueado, necesita saber el PIN que establecio al activar el control parental, como
se explica en Creacion de un PIN de control parental.

1. Presione OK para seleccionar Desbloquear y visualizar un teclado de PIN.

Ingresar codigo de control parental

pEee
-

Desactivar control parental por 2 horas

o Desbloqueartodo

o Cancelar

2. Utilice los botones direccionales para ingresar su PIN de control parental y luego presione OK
para seleccionar Desbloquear todo.

Al desbloquear los programas bloqueados, se desactiva todo el desbloqueo por dos horas o hasta que se
apague el televisor.

Cambio del PIN de control parental
Para cambiar el PIN de control parental:

1. En el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracidn > Control parental e ingrese su PIN
de control parental.
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2. Enla pantalla Control parental, resalte Cambiar PIN.
Mueva el resaltado al teclado adyacente y utilice los botones direccionales y el botén OK para
ingresar un
cédigo de cuatro digitos. Luego, repita el proceso para ingresar nuevamente el mismo PIN, sélo
para asegurarse de haber introducido correctamente el PIN que desea utilizar.

Restablecimiento del control parental

Ahora que sus hijos crecieron y se han ido a la universidad ya no quiere tener que lidiar con los
programas bloqueados.

Para eliminar todos los ajustes de control parental:

1. Enel menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracién > Control parental e ingrese su PIN
de control parental.

2. Enla pantalla Control parental, resalte Restablecer control parental.

3. Sigalas instrucciones en pantalla para confirmar que desea eliminar todos los ajustes de control
parental.

Consejo: Al restablecer el control parental también se elimina su PIN de control parental.
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Mas ajustes

En esta seccidn se describen funciones y ajustes del televisor que no se trataron en otras secciones de
esta
guia.

Modificacion de la configuracion de la red

Si es necesario, puede cambiar la configuracién de la red en cualquier momento. Por ejemplo, si cambia
el nombre de la red inaldmbrica (su SSID) o la contrasefa, deberd cambiar la configuracién de su
televisor para que pueda seguir conectandose. Ademas, si decidié no conectarse a Internet en la
Instalacidn guiada, puede utilizar configuracion de la red para conectarse mas adelante.

Para cambiar la configuracién de la red, en el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracién >
Red y presione la flecha hacia la DERECHA. En este punto, podra elegir las siguientes opciones:

e Actualizar la conexidn: seleccione el tipo de conexién de su red existente y presione el botdn
OK para iniciar el proceso de actualizacién. El televisor utiliza la informacién de su red actual
para volver a confirmar la conexidn inaldmbrica o por cable, la conexidn de red local y la
conexién a Internet.

e Configurar una conexidn nueva: seleccione un tipo de conexién de red y luego la opcidn de
configurar una conexidn nueva. Siga las instrucciones en pantalla para completar la conexién de
red. Para obtener ayuda con los pasos, consulte la seccion Conexidn de red.

Nota: Algunas redes inaldmbricas, como las que se encuentran en residencias universitarias, hoteles y
otros lugares publicos, pueden requerir que usted lea y acepte términos, ingrese un codigo o proporcione
informacion de identificacion para permitir que se conecte a Internet. Si el televisor detecta que se estd
conectando a una red de este tipo, lo guiard a través del proceso de conexion, en el que deberd utilizar su
teléfono inteligente o tableta para proporcionar la informacion necesaria. Para obtener mds
informacion, consulte la seccion "Utilizacion de su televisor en hoteles o residencias universitarias" en la
pdgina 32.
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Modificacion de la configuracion de la hora

Puede cambiar la configuracion de la hora de acuerdo a sus preferencias. Los siguientes ajustes se
pueden encontrar al
navegar en el menu de la pantalla principal a Configuracion> Sistema > Hora:

e Temporizador de apagado automatico: establece un periodo de tiempo después del cual el
televisor se apagara de forma automatica. Este ajuste refleja el que puede hacer desde el menu
Opciones de cualquier entrada de TV, como se explica en Ajustes del menu de opciones. Tenga

en cuenta que el temporizador de apagado automdtico no es especifico de una entrada.

e Zona horaria: le permite seleccionar si desea configurar la zona horaria de forma automatica o
manual, y si se establece de forma manual, seleccionar su zona horaria actual. En general, los
televisores conectados a Internet pueden descubrir su zona horaria de forma automatica,
mientras que en los televisores que no estan conectados a Internet se debe configurar
de forma manual. Inicialmente, este ajuste se realiza al configurar el sintonizador de TV, como
se explica en Configuracién de la televisidn por antena. Se necesita la informacién de la zona

horaria para mostrar correctamente los datos de los programas.

e Formato del reloj: le permite seleccionar si desea mostrar la hora en formato de 12 horas o de
24 horas, o desactivar la visualizacién de la hora. Este ajuste estd disponible unicamente en los
televisores que estdn conectados a Internet. Los televisores sin conexion no muestran la hora.

Volver a buscar canales de television abierta

Habrd momentos en los que necesitara crear una nueva lista de canales. Por ejemplo:

e Al cambiar de proveedor de cable
e Al cambiar la orientacidon de la antena del televisor
e Al mudarse a otra ciudad, con canales diferentes

Cuando necesite actualizar su lista de canales de television, puede repetir la busqueda de canales.

Consejo: Repita la busqueda de canales periddicamente para asegurarse de recibir todos los ultimos
canales. Las emisoras agregan y eliminan canales, mueven

los canales a diferentes partes del espectro y cambian los niveles de potencia de sus canales
periddicamente.

Para repetir la busqueda de canales, en la pantalla principal, dirijase a Configuracion > Entradas de TV >
Television por antena > Volver a buscar canales de television abierta. Luego, seleccione Iniciar
busqueda de canales para

comenzar el proceso de busqueda de canales. Las pantallas y las opciones que aparecen durante este
proceso son idénticas a las descritas en ¢Coémo puedo configurar el sintonizador de TV?.
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Configuracion del modo HDMI® (solo para modelos 4K)

En los modelos 4K (UHD), puede configurar de forma independiente cada entrada de HDMI" para
ajustarla a las capacidades de cada dispositivo conectado. En el menu de la pantalla principal, dirijase a
Configuracion > Entradas de TV y seleccione una entrada de HDMI" habilitada. A continuacién,
seleccione el Modo HDMI y luego una de las siguientes configuraciones:

e Auto: permite que el televisor determine los mejores ajustes. Utilice esta opcidn a menos que su
dispositivo HDMI® no comunique correctamente su compatibilidad con la versién de HDMI®.

o HDMI 1.4: configura la entrada para la compatibilidad con HDMI® versién 1.4, que admite una
frecuencia de actualizacién mdaxima de 30 Hz a resolucién full UHD. La mayoria de los
dispositivos HDMI funcionan adecuadamente con el televisor en este modo.

e HDMI 2.0: configura la entrada para la compatibilidad con HDMI® version 2.0, que admite una
frecuencia de actualizacién méxima de 60 Hz a resolucién full UHD. Debe utilizar este modo para
ver contenido HDR del dispositivo conectado en esta entrada de HDMI®. Sin embargo, tenga en
cuenta que muchos dispositivos HDMI® mas antiguos no funcionan adecuadamente cuando la
entrada HDMI® del televisor estd configurada en este modo.

Utilizacion de su televisor en un cine en casa

Su televisor cuenta con varias funciones que lo hacen ideal para un cine en casa. Pero es posible que no
las note, dado que permanecen en segundo plano hasta que decida utilizarlas.

Apagado de los altavoces

Cuando utiliza su televisor con una barra de sonido o un amplificador externo y altavoces,
probablemente desee apagar los altavoces internos del televisor.

Para desactivar los altavoces incorporados en el televisor, dirijase a Configuracion > Audio > Altavoces
del televisor en el menu de la pantalla principal y modifique el ajuste.

Consejo: Los altavoces internos del televisor se pueden activar y desactivar automdticamente cuando
sea necesario mediante el control de audio del sistema, como se
describe en Activacion del control de audio del sistema. Los altavoces internos también se desactivan al

utilizar el conector de auriculares.
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Cambio del modo de audio

El televisor cuenta con dos modos de audio, a los que se puede acceder al navegar a Configuracion >
Audio > Modo de audio en la pantalla principal:

e Estéreo: utilice este ajuste para los altavoces internos, los auriculares y los amplificadores
estéreo externos conectados a través del conector HDMI® ARC, el SPDIF éptico o el de
auriculares.

e Auto: utilice esta configuracién para detectar de forma automatica la mejor configuracién de
audio en funcién de la transmision de audio del contenido que esté viendo. Si conectd televisor
a un amplificador externo, un receptor o una barra de sonido compatibles con Dolby Audio™ en
el conector HDMI® ARC o SPDIF éptico, el televisor seleccionara automaticamente las
capacidades de sonido envolvente adecuadas del dispositivo en funcién de las caracteristicas del
programa actual.

Configuracion de una conexion de audio digital

Puede conectar el televisor a un amplificador externo, un receptor o una barra de sonido mediante el
uso de cualquiera de estas dos conexiones:

e HDMI ARC: el canal de retorno de audio HDMI® habilita el televisor para la salida de
audio digital en uno
de sus conectores HDMI®. El amplificador conectado también puede funcionar de
forma simultanea como una fuente de entrada del televisor de ser necesario. Para
utilizar la funcion ARC, debe conectar un cable HDMI® desde el conector HDMI® ARC de su
amplificador al conector HDMI ARC del televisor. También debe:
o Asegurarse de que el cable HDMI® esté certificado por HDMI®.
o Habilite HDMI ARC en Configuracion > Sistema > Control de otros dispositivos (CEC),

como se explica en

Activacién de HDMI® ARC.
e SPDIF optico: El televisor cuenta con un conector SPDIF éptico que transmite sefial

Nota: £/ formato Dolby Digital Plus™ de Dolby Audio™ no estd disponible al utilizar la salida
Optica SPDIF. Este formato estd disponible tnicamente mediante la conexion HDMI® ARC.

HDMI (ARC)

DIGITAL AUDIO
OUT (S/PDIF)

de audio digital. Para utilizar la salida éptica, conecte un cable dptico TOSLINK
desde el amplificador al conector Optico o SPDIF del televisor.

Luego de realizar la conexién HDMI® ARC o SPDIF dptica necesaria, dirijase a Configuracion > Audio >
S/PDIF y ARC y seleccione el formato de audio a utilizar.

Nota: En la mayoria de los casos, la Deteccion automdtica es la mejor opcion. La seleccion de otras
configuraciones puede resultar en que no se emita sonido si el contenido que estd viendo no contiene el
tipo de transmision de audio que selecciond.
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Control de otros dispositivos a través de CEC

Consumer Electronics Control (CEC) le permite a su televisor y otros componentes de cine en casa
compatibles con CEC controlarse los unos a los otros de diversas maneras. Primero, los dispositivos
compatibles con CEC deben "detectarse" los unos a los otros e informar sus capacidades. Luego, un
dispositivo puede controlar a otro en funcidn de las caracteristicas que habilite. Por ejemplo, al
reproducir un disco en el reproductor de Blu-ray™ se podria cambiar el televisor a la entrada del
reproductor de Blu-ray™. O bien, al apagar el televisor también se podrian apagar el reproductor de Blu-
ray™ y el receptor de cine en casa.

Deteccion de dispositivos CEC conectados
Para detectar dispositivos con CEC:

1. Asegurese de que sus componentes compatibles con CEC estén conectados al televisor con un
cable HDMI
adecuado de alta velocidad que admita HDMI® ARC y control CEC.

2. Encienda cada componente y asegurese de que todos los componentes tengan CEC habilitado.

Consejo: Algunos fabricantes tienen sus propios nombres para la funcionalidad de CEC, por lo
tanto, tendrd que leer la documentacion del producto para identificar correctamente las
funciones CEC del dispositivo.

3. Enel menu de la pantalla principal del televisor, vaya a Configuracién > Sistema > Control de
otros
dispositivos (CEC) y seleccione Busqueda de dispositivos CEC. Presione OK para repetir el
proceso de deteccién,
de ser necesario.

Cuando haya terminado, el televisor mostrard una lista de los dispositivos CEC que estan conectados a
cada entrada HDMI®, asi como también los dispositivos que hayan sido conectados previamente. El
televisor recuerda los nombres de varios dispositivos CEC, incluso cuando ya no estan conectados. Si la
lista es larga y supera el espacio permitido, presione * para ver una lista completa en una ventana en la
gue se puede desplazar.

Activacion de HDMI® ARC

HDMI® ARC es el canal de retorno de audio que esta disponible en uno de los puertos HDMI® del
televisor. El canal de retorno de audio le permite enviar una sefial de Dolby Audio™ hacia a un receptor
de cine en casa que también esté enviando una sefial de audio y video al televisor. Al utilizar HDMI® ARC
se reduce el nimero de cables

necesarios y opcionalmente, le permite controlar el volumen y el estado de silenciamiento del receptor
al habilitar el control de audio del sistema.
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HDMI® ARC esta deshabilitado de manera predeterminada. Para habilitar HDMI® ARC, en el menu de la
pantalla principal, dirijase a Configuracién > Sistema > Control de otros dispositivos (CEC) y resalte
HDMI ARC. Presione OK para habilitar o deshabilitar la funcién.

Nota: Al habilitar HDMI ARC también se habilita el Control de audio del sistema. Después de habilitar
HDMI ARC, puede deshabilitar el Control de audio del sistema, si asi lo prefiere.

Activacion del control de audio del sistema

El control de audio del sistema le permite al control remoto del televisor cambiar el volumen y el estado
de silenciamiento de un amplificador o una barra de sonido conectados a través de HDMI®, asi como
también mostrar el volumen y el estado de silenciamiento del dispositivo externo en la pantalla del
televisor.

El televisor apaga automdticamente sus altavoces internos y envia sefiales de volumen y control de
silenciamiento a un amplificador externo cuando todo lo que se indica a continuacion se cumple:

e El Control de audio del sistema estd habilitado en el televisor.

e Eltelevisor estd conectado a un amplificador compatible con CEC, esta encendido y la deteccion
de CEC esta habilitada.

o El conector HDMI® ARC del amplificador compatible con CEC estd conectado al conector HDMI
ARC del
televisor con un cable HDMI® adecuado.

Cuando el amplificador compatible con CEC estd apagado, el televisor enciende automaticamente sus
altavoces (a menos que usted los haya desactivado como se describe en Apagado de los altavoces) y

reanuda el control local del volumen y el estado de silenciamiento.

Para habilitar o deshabilitar el control de audio del sistema, en el menu de la pantalla principal, dirijase a
Configuracidon > Sistema > Control de otros dispositivos (CEC) y resalte Control de audio del sistema.
Presione OK para habilitar o deshabilitar la funcidn.

Activacion de la reproduccion con un solo toque

La reproduccion con un solo toque permite que un componente controle qué entrada de TV estd activa.
Por ejemplo, al presionar Reproducir en su reproductor de Blu-ray™ el televisor cambia a la entrada de
Blu-ray™.

La reproduccion con un solo toque estd deshabilitada de manera predeterminada. Para habilitar la
reproduccidn con un solo toque, en el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracion > Sistema >
Control de otros dispositivos (CEC) y resalte Reproducir con un solo toque. Presione OK para habilitar o
deshabilitar la funcién.

Activacion del modo de suspension

La funcidon de suspensién del sistema hace que otros componentes se apaguen cuando apaga el
televisor. Dependiendo de la implementacién de suspensidn del sistema CEC, también se podria permitir
que los componentes conectados apaguen el televisor al apagarse.
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El modo de suspensién del sistema esta deshabilitado de manera predeterminada. Para habilitar la
suspension del sistema, en el menu de la pantalla principal, dirijase a Configuracion > Sistema > Control
de otros dispositivos (CEC) y resalte Suspension del sistema. Presione OK para habilitar o deshabilitar la
funcion.

Reinicio del televisor

Puede reiniciar el televisor cuando sea necesario. El reinicio tiene el mismo efecto que desconectar la
alimentacién del televisor y volverlo a enchufar.

Para reiniciar el televisor, dirijase a Configuracién > Sistema > Energia y seleccione Reiniciar el
sistema. Resalte Reiniciar y presione OK para confirmar el reinicio.

Cuando el televisor se reinicia, la pantalla se oscurece durante unos segundos y luego muestra la
pantalla de inicio durante unos segundos mas. Cuando la operacidon de reinicio se complete, el televisor
mostrara la actividad que haya seleccionado en Ajustes de encendido.

Restablecimiento del televisor

Puede elegir restablecer solamente los ajustes de imagen y audio del televisor a los valores originales o
realizar un restablecimiento de fabrica completo para regresar el televisor al estado en el que estaba la
primera vez que lo desembalé y lo encendid.

Restablecimiento de la configuracidon de audio/video

Para restablecer solamente los ajustes de imagen y audio del televisor a sus valores originales, dirijase a
Configuracion > Sistema > Configuracion avanzada del sistema > Restablecimiento de fabrica y resalte
Restablecer la configuracion de audio/video del televisor. Lea la informacién en pantalla para
asegurarse de comprender el efecto de la operacidon de restauracion.

Para proceder con la operacién de restauracion, presione REPRODUCIR/PAUSAR tres veces seguidas.

Restablecimiento de fabrica completo

El restablecimiento de fabrica completo regresa los ajustes del televisor a su estado original y elimina
toda la informacién de identificacién personal del televisor. Cuando haya terminado, deberad repetir la
instalacidn guiada, tendra que volver a conectarse a Internet, volver a conectar su cuenta de Roku y
cargar los canales de streaming. También debera volver a realizar la configuracion de la televisidn por
antenay de las entradas.
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El restablecimiento de fabrica es la opcidon recomendada si desea transferir su televisor a otro
propietario, y es la Unica opcidn si desea cambiar del modo de tienda al modo de hogar (si
inadvertidamente selecciond el modo de tienda durante la instalacidn guiada).

Para realizar un restablecimiento de fabrica, dirijase a Configuracidn > Sistema > Configuracion
avanzada del sistema > Restablecimiento de fabrica y resalte Restablecimiento de fabrica completo.
Lea la informacién en pantalla para asegurarse de comprender el efecto de esta operacidn de
restauracion.

Para proceder con el restablecimiento de fabrica completo, utilice el teclado numérico en pantalla para
ingresar el cddigo que aparece en la pantalla y luego seleccione OK para continuar.

Cuando la operacion de restablecimiento de fabrica se completa, el televisor se reinicia y muestra la
primera pantalla de la instalacion guiada.

;Qué pasa si no puedo acceder a la opcion de restablecimiento de
fabrica?

Es posible que su televisor entre en un estado que no le permita acceder a varios menus, incluida la
opcion de menu que le permite realizar una operacion de restablecimiento de fabrica. Si esto sucede,
puede forzar el restablecimiento del televisor al seguir estos pasos:

Modelos con un boton de RESTABLECIMIENTO
1. Utilice un clip de papel enderezado o un boligrafo, para mantener presionado el botédn RESET
(Restablecimiento) en el panel de conectores del televisor.
2. Mantenga presionado el boton RESET durante aproximadamente 12 segundos.

Cuando el ciclo de restablecimiento se completa, el indicador de estado se enciende atenuado.

3. Suelte el botdn RESET. El televisor se apagara.
4. Encienda el televisor y proceda con la instalacién guiada. Consulte la seccién Instalacién guiada.

Modelos sin boton de RESTABLECIMIENTO
1. En el panel del televisor (no en el control remoto) mantenga presionados los botones de
SILENCIAMIENTO y ENCENDIDO.
2. Desconecte el televisor y luego vuelva a conectarlo mientras continta presionando los botones
de SILENCIAMIENTO y ENCENDIDO.
Suelte los botones cuando vea la pantalla de inicio en el televisor.
5. Encienda el televisor y proceda con la instalacién guiada. Consulte la seccidn Instalacidn guiada.
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Restablecimiento de la conexion de red

Si desea eliminar la informacién de su conexiéon de red sin modificar otros ajustes, en la pantalla
principal dirijase a Configuracidn > Sistema > Configuracion avanzada del sistema > Restablecimiento
de la conexion de red y seleccione Restablecer la conexidn.

Al seleccionar esta opcion, el televisor elimina la informacion de su red inaldmbrica, incluido el nombre
de la conexién (su SSID) y la contrasefia, de haberla, y luego se reinicia. Después de reiniciarse, el
televisor mantiene todos sus demas ajustes y la vinculacién con su cuenta de Roku.

Una vez que haya restablecido su conexién de red, en la pantalla principal, dirijase a Configuracion >
Red > Configurar una conexion nueva para continuar disfrutando de los beneficios de su televisor
conectado.

Cambio de la preferencia de PIN para la Tienda de
canales de Roku

Cuando cred su cuenta de Roku, se le dio la oportunidad de crear un cddigo PIN y especificar cuando se
debe usar. Si cred un PIN para la Tienda de canales y desea cambiarlo o no lo recuerda, o si no creé un
PIN para la Tienda de canales y desea afiadir uno, puede realizar estos cambios facilmente.

1. Enun equipo, tableta o teléfono inteligente, utilice su explorador web para dirigirse a
https://my.roku.com.

2. Ingrese su direccién de correo electrénico y contrasefia para iniciar sesidon. Una vez que inicie
sesion, se mostrara la pagina Mi cuenta.
3. En Preferencia de PIN, haga clic en Actualizar para abrir la pagina Elija sus preferencias de PIN.
4. Omita este paso si s6lo desea cambiar su PIN. De lo contrario, elija la opcidn que prefiera de la
lista:
e Solicitar un PIN para realizar compras o agregar cualquier elemento de la Tienda de
canales.
e Solicitar un PIN para realizar compras.
e No solicitar un PIN para realizar compras.
5. Sielige cualquiera de las dos primeras opciones, ingrese su PIN dos veces en las casillas
correspondientes.
6. Haga clic en Guardar cambios para guardar sus cambios y regresar a la pagina Mi cuenta. Tenga
en cuenta que su configuracion actual se describe en Preferencia de PIN.

Pagina 78


https://my.roku.com/

Obtencion de actualizaciones del sistema

Si utiliza el televisor en modo de conexién, se actualizard de forma automatica periédicamente. No
necesita hacer nada. Pero si sabe que hay una actualizacién disponible y no quiere esperar hasta que su
televisor se actualice de forma automatica, puede comprobar manualmente si hay actualizaciones
disponibles.

Si utiliza su televisor en modo sin conexidn, de todas formas puede obtener actualizaciones mediante
una unidad flash USB.

Puede descargar una actualizacidn de la Guia del usuario que coincida con la version del software de su
televisor Roku TV en el sitio web de Roku en:

www.roku.com/support

Para determinar la versién de software actual del televisor Roku TV, dirijase a Configuracién > Sistema >
Acerca de y luego presione OK o navegue hacia la derecha.

Busqueda de actualizaciones en un televisor conectado

Si es una de esas personas que tienen que tener las caracteristicas mas recientes y actualizadas ni bien
estan disponibles, puede comprobar si hay actualizaciones con la frecuencia que desee.

Para comprobar si hay actualizaciones, dirijase a Configuracién > Sistema > Actualizacion del sistema, y
seleccione Comprobar ahora. El televisor responde, ya sea con un mensaje diciendo que el televisor esta
actualizado o con un

mensaje que indica que hay una actualizacién disponible.

Siga las instrucciones en pantalla para instalar la actualizacién del sistema.

Nota: A veces, las actualizaciones del sistema instalan un nuevo software del sistema y otras veces
instalan nuevas funciones para los canales de streaming. Por lo tanto, no siempre verd un cambio en el
comportamiento de su televisor después de una actualizacion del sistema.
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Obtencion de actualizaciones en un televisor no conectado

Si su televisor no estd conectado a Internet, de todos modos puede obtener actualizaciones mediante
una unidad flash USB y un equipo con conexidn a Internet.

Para obtener actualizaciones del sistema, dirijase a Configuracion > Sistema > Actualizacion del sistema:

< |Actuah’zacidn del sistema Conectara Internet

Configuraciénavanzada Nao puedo conectarme

Licencias de terceros

Acerca de

Hora La TV puede obtener las

Energia caracteristicas mejores y mas
increiblesy actualizaciones

Control de otros dispositivos (CEC) ocasionales. La manera mas facil es

Idioma conectarse. Si no puede, también
hay un métado manual.

En los televisores no conectados, la pantalla Actualizacidn del sistema brinda la oportunidad de
conectar el televisor a Internet para recibir actualizaciones de forma automatica. Le recomendamos esta
opciodn, si es posible en su situacién. Para proceder, seleccione Conexion a Internet y siga las
instrucciones en ¢Qué sucede si no conecté mi televisor?.

De lo contrario, si no puede conectarse a Internet, seleccione No me puedo conectar y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla. Aqui tiene un resumen:

1. Enun equipo conectado a Internet, dirijase a la pagina web Unidad flash USB

que se muestra en la pantalla de Actualizacién del sistema. Se puede utilizar cualquier tipo de
. . . .. . unidad flash USB, siempre que tenga
2. Enla pdgina web Actualizacion por USB, seleccione la un sisterna de archivos FAT-16 o FAT-
marca y el modelo correcto y haga clic en Siguiente. 32. (Este es el valor predeterminado

. . de la mayoria de las unidades flash.)
3. Haga clic en Descargar software y guarde el archivo en la
, . ; El archivo de descarga es pequefio,
carpeta raiz de una unidad flash USB estandar. por lo general pesa menos de 100

4. Cuando la descarga finalice, conecte la unidad flash USB en MB, por lo que cabrd en cualquier
unidad flash aue bueda tener.

el puerto USB del televisor. Cuando lo haga, el televisor

validard los archivos
en la unidad flash y mostrara un cédigo de 12 digitos. Codigos de 12 y 6 digitos

5. Anote el cédigo y la direccién web para ingresar esta En el proceso de actualizacion
mediante USB se utiliza un par de

informacién en su equipo conectado a Internet. codigos para validar que esté

6. Enla pagina Cadigo de 12 digitos, ingrese el codigo que se autorizado para instalar una
; X . L. actualizacion y para garantizar que
mostrod en el televisor y haga clic en Siguiente. no esté intentando instalar una

version antigua no admitida del
software del sistema.

7. Enla pagina Cédigo de 6 digitos, anote el codigo de 6

digitos que se muestra para ingresarlo en su televisor.
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8. Con el control remoto del televisor, seleccione Siguiente para pasar a la siguiente pantalla, y
luego utilice el teclado en pantalla para ingresar el cédigo
de 6 digitos. Al terminar, seleccione OK. Se iniciara la actualizacién del sistema. No retire la
unidad flash USB hasta que el televisor se reinicie.

Cuando la actualizacidn finalice, el televisor se reiniciara. Puede verificar el nUmero de la nueva version
al dirigirse a Configuracion > Sistema > Acerca de.
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Otros dispositivos

Replicacion de la pantalla de su teléfono o tableta

Su televisor tiene una funcién denominada "replicacién de pantalla" que le permite ver la pantalla de un
teléfono inteligente o una tableta compatible en su
televisor. Comparta videos, fotos, pdginas web y mds desde dispositivos compatibles*.

Para obtener informacién sobre los dispositivos que pueden funcionar con replicacién de pantalla e
instrucciones sobre como usar esta funcién visite el siguiente enlace al sitio web de Roku:
go.roku.com/screenmirroring

Nota: La replicacion de pantalla no esta disponible en los televisores que se utilizan en el modo sin
conexion.

Obtencion y uso de la aplicacion movil de Roku

Roku ofrece la aplicacién mavil de Roku de forma gratuita para dispositivos méviles compatibles* i0S®,
Android™, and Microsoft Windows®.

La aplicacion movil de Roku es un control remoto alternativo de su televisor Roku TV. La aplicacion mévil
de Roku también le permite buscar y afiadir nuevos Canales de Roku y reproducir contenido desde su
teléfono en el televisor. Para obtener mas informacion, visite support.roku.com/home y busque

"aplicacién movil".

Audio privado en la aplicacion movil de Roku

Otra caracteristica que ofrece la aplicacién mdvil de Roku es la capacidad de escuchar programas de
streaming con auriculares conectados a su dispositivo (en dispositivos compatibles de Apple y Android
Unicamente). Para utilizar esta funcion, debe estar mirando o escuchando contenido de streaming (no
de televisidn en vivo u otras entradas), y debe tener la Ultima version de la aplicacion mévil de Roku.

Para obtener mas informacidn, visite el siguiente enlace al sitio web de Roku:
go.roku.com/privatelistening

.
Visite support.roku.com para obtener informacidn acerca de los dispositivos compatibles.
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Utilizacion de un control remoto universal

En muchos casos, puede programar su control remoto universal de televisién por cable o satélite para
controlar también el televisor. Debera tener las instrucciones para programar el control remoto a mano.
Consulte con su proveedor del servicio de televisién por cable o satélite para obtener las instrucciones.

Para obtener detalles sobre cdmo configurar el televisor para que funcione con controles remotos
universales, visite el siguiente enlace al sitio web de Roku:
go.roku.com/universalremote
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Preguntas frecuentes

Para obtener las Ultimas respuestas a preguntas frecuentes, visite el sitio web de soporte de Roku
(www.roku.com/support).
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Aviso legal

Tenga en cuenta que el uso del televisor Roku TV se

rige por el Acuerdo de usuario final del televisor Roku TV (véase a continuacién). Ademas, se requiere un perfil en linea de usuario

final y una cuenta de facturacion con Roku, Inc. ("Roku") en el sitio web de Roku ("cuenta de Roku ") para la transmision de contenido a través
de Internet en su televisor Roku TV. Una cuenta de Roku le da acceso a peliculas, programas de television y otras formas de entretenimiento
audiovisual en la «Tienda de canales de Roku", una tienda de aplicaciones proporcionada por Roku a través del menu en pantalla de su
dispositivo. Después de crear su cuenta de Roku, puede vincular

su televisor Roku TV a su cuenta. Al utilizar el televisor Roku TV, usted acepta la siguiente exencion de responsabilidad. Para no dar lugar a
dudas, el contenido de la exencién de responsabilidad establecida en este documento se referird a todos los contenidos y los canales accesibles
y disponibles en el televisor Roku TV, incluidos los que estan disponibles a través de la plataforma de streaming Roku®, asi como también los de
transmision por cable.

Debido a las diferentes capacidades del televisor Roku TV, asi como a las limitaciones en el contenido disponible a disposicién en el mismo,
ciertas caracteristicas, aplicaciones y servicios pueden no estar disponibles en todos los televisores Roku TV o en todos los territorios. Algunas
de las caracteristicas del televisor Roku TV pueden requerir dispositivos periféricos adicionales o cargos de suscripcion que se venden por
separado. Por favor, visite el sitio web de Roku, Inc. para obtener mds informacion acerca de su televisor Roku TV y la disponibilidad de
contenidos. Los servicios y la disponibilidad de los contenidos en el televisor Roku TV estan sujetos a cambios ocasionales sin previo aviso.

Todo el contenido y los servicios accesibles a través del televisor Roku TV pertenecen a terceros y estan protegidos por derechos de autor,
patente, marca registrada y/u otras leyes de propiedad intelectual. Dicho contenido y los servicios se proporcionan Unicamente para su uso
personal y no comercial. Usted no puede usar ningun contenido o servicio de una manera que no haya sido autorizada por el propietario del
contenido o por el proveedor del servicio. Sin perjuicio de lo anterior, usted no puede modificar, copiar, volver a publicar, cargar, publicar,
transmitir, traducir, vender, crear trabajos derivados, explotar o distribuir de ninguna forma o medio ninguno de los contenidos o los servicios
exhibidos mediante el televisor Roku TV.

Usted reconoce y acepta expresamente que el uso del televisor Roku TV lo realiza bajo su propio riesgo y asume todo riesgo en cuanto a la
calidad satisfactoria, el rendimiento y la precision.. El televisor Roku TV y todo el contenido y los servicios de terceros se proporcionan "tal
cual", sin garantia de ningun tipo, ya sea expresa o implicita. Roku renuncia expresamente a todas las garantias y condiciones con respecto a los
contenidos y servicios del televisor Roku TV, ya sean expresas o implicitas, incluidas, a mero titulo enunciativo, las garantias de comerciabilidad,
de calidad satisfactoria, idoneidad

para un propésito en particular, presicion, de disfrute tranquilo y de respeto de los derechos de terceros. Roku no garantiza la precision,
validez, puntualidad, legalidad o integridad de ningtin contenido o servicio puesto a disposicion a través del televisor Roku TV y no garantiza
que el televisor Roku TV, los contenidos o los servicios vayan a satisfacer sus requisitos ni que el funcionamiento del televisor Roku TV vaya a
ser ininterrumpido o a estar libre de errores. Bajo ninguna circunstancia, incluida la negligencia, Roku serd responsable, ya sea de forma
contractual o extracontractual, por dafios directos, indirectos, incidentales, especiales o consecuentes, honorarios de abogados, gastos, o
cualquier otro tipo de dafio que surja de o en conexidn con, toda informacién contenida en, o como resultado de la utilizacién del dispositivo, o
cualquier contenido o servicio al que acceda usted o cualquier tercero, incluso si se advirtio de la posibilidad de tales dafios.

Los servicios de terceros pueden ser modificados, suspendidos, eliminados, terminados o interrumpidos, o el acceso puede ser desactivado en
cualquier momento, sin previo aviso, y Roku no ofrece declaracidn ni garantia alguna con respecto a que ninguin contenido o servicio vaya a
permanecer disponible durante un periodo de tiempo dado. El contenido y los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e
instalaciones de transmision sobre las cuales Roku no tiene ningtn control. Sin limitar la generalidad de esta exencion de responsabilidad, Roku
renuncia expresamente a toda responsabilidad por cualquier cambio, interrupcién, desactivacidn, eliminacidn o suspensién de cualquier
contenido o servicio disponible a través del televisor Roku TV. Roku, los proveedores de contenidos o los proveedores de servicios pueden
imponer limites sobre el uso o el acceso a determinados servicios o contenidos, en cualquier caso y sin previo aviso o responsabilidad alguna.
Cualquier pregunta o solicitud de servicio en relacion con los contenidos o servicios puestos a disposicion en el televisor Roku TV deberan
presentarse al respectivo proveedor de contenido por cable o de servicios, o como se describe en la Guia del usuario del televisor Roku TV.

En el caso de conflicto entre el Acuerdo de usuario final del televisor Roku TV y los términos establecidos en la presente Exencién de
responsabilidad legal, el Acuerdo de usuario final del televisor Roku TV prevalecera y gobernara en todas las circunstancias.

Acuerdo de LICENCIA de usuario final (PARA ROKU TV)

IMPORTANTE: LEA ESTE ACUERDO DETENIDAMENTE ANTES DE UTILIZAR UN ROKU TV. TAMBIEN
CONSULTE LA INFORMACION IMPORTANTE DEL PRODUCTO QUE SE LE PUEDE HABER
PROPORCIONADO CON SU ROKU TV.

Descripcion general

Este Acuerdo de licencia de usuario final (“EULA” por sus siglas en inglés) celebrado entre usted y Roku, Inc. (“Roku”) rige el uso de lo
siguiente: (a) su televisor que utiliza la plataforma Roku para reproducir contenido digital a través de Internet (“Televisor”) y (b) cualquier
firmware and software que haya sido preinstalado en el Televisor, asi como las actualizaciones de firmware y software que Roku le proporciona
para el Televisor (en su conjunto, el “Software”). Al asociar el Televisor con su cuenta en el sitio web de Roku (“Cuenta de Roku”) o utilizar el
Televisor, usted acepta los términos de este EULA. Si es residente del Espacio Econdmico Europeo, el hecho de aceptar el presente EULA implica
que usted renuncia expresamente a su derecho de retirarse de dicho acuerdo.
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Si no acepta este EULA, no tiene derecho a utilizar el Televisor o el Software. Si atin se encuentra dentro del periodo de tiempo permitido para
devoluciones en virtud de la politica de devolucién correspondiente, usted podra devolver el Televisor a su vendedor por un reembolso, sujeto
a los términos de dicha politica de devolucion. Debe realizar un restablecimiento de la configuracidn de fabrica antes de devolverlo para borrar
los datos que puedan estar almacenados en el Televisor. Para obtener instrucciones acerca de cémo restablecer la configuracién original de su
Televisor, visite www.roku.com/support.

En este EULA, “Canal” significa una aplicacién de la Tienda del Canal Roku; “Contenido” significa peliculas, programas de televisién, musica y
otro tipo de entretenimiento o materiales de audio y video; “Proveedor de contenido” significa cualquier proveedor de Contenido; y “Tienda
del Canal Roku” significa la tienda de aplicaciones suministradas por Roku a través del menu en pantalla del Televisor.

Cambios al presente EULA

Roku puede enmendar este EULA en cualquier momento y a su criterio. Dichas enmiendas seran efectivas inmediatamente después de que se
publique el EULA enmendado en el sitio web de Roku o a través del Televisor o su Cuenta de Roku, lo que ocurra primero. Si tiene una Cuenta
de Roku asociada a su Televisor, entonces Roku, a su opcién, puede ademds notificarle acerca del EULA enmendado mediante el envio de una
notificacion a la ultima direccién de correo electrénico que usted le haya proporcionado a Roku. Usted acuerda brindar informacidn precisa y
completa si y cuando configure su Cuenta de Roku y acuerda actualizar inmediatamente la informacién de su cuenta (que incluye la informacion
de contacto) para que siga siendo precisa y completa. Puede hacer esto en cualquier momento ingresando en su Cuenta de Roku. Luego de la
publicacién o notificacion por cualquiera de los métodos descriptos anteriormente, la continuacion del uso de su Televisor o Cuenta de Roku
significa que esta de acuerdo con el EULA enmendado. Si no acepta el EULA enmendado, es posible que Roku no pueda brindarle
actualizaciones, renovaciones o mejoras a su Televisor, y es posible que no pueda continuar utilizando su Televisor o la Cuenta de Roku.

Uso permitido y restricciones

El Televisor y el Software son solamente para uso personal y no comercial. Esta estrictamente prohibida la copia o redistribucién de cualquier
Contenido entregado a través del Televisor, y podemos prevenir o restringir la copia y redistribucion de cualquier elemento del Software o del
Contenido utilizando la gestion de derechos digitales u otras tecnologias. El Televisor y el Software pueden utilizarse Unicamente en los paises
donde el fabricante de su Televisor haya autorizado su venta. Si utiliza el Televisor y el Software fuera de estos paises, no aplicaran los derechos
otorgados en virtud de este EULA. Algunos de los Proveedores de contenido utilizan tecnologias para verificar su ubicacidn geogréfica y es
posible que no pueda utilizar el Televisor o el Software para acceder a cualquier Contenido fuera del pais o la ubicacién autorizada por Roku o
el Proveedor de contenido. Salvo por lo expresamente previsto en virtud del presente EULA, usted no adquiere ningln derecho de propiedad
intelectual o de otro tipo de propiedad sobre o al Televisor, Software o Contenido, lo cual incluye cualquier derecho de patentes, invenciones,
mejoras, disefios, marcas comerciales, derechos de bases de datos o derechos de autor, ni adquiere ningun derecho sobre cualquier
informacion confidencial o secreto comercial. Roku o sus correspondientes licenciantes se reservan todos los derechos que no se le otorgan
expresamente por medio del presente EULA. No podra eliminar, enmascarar, alterar ni ocultar las marcas comerciales, logotipos, derechos de
autor u otro aviso de propiedad en o sobre el Televisor, el Software o el Contenido.

El Software es propiedad de Roku o sus terceros licenciantes y podra ser utilizado Unicamente con el Televisor. Sujeto al presente EULA y,
cuando corresponda, a las licencias de terceros correspondientes, usted posee una licencia no exclusiva e intransferible para ejecutar el
Software y cualquiera de sus versiones actualizadas suministradas por Roku, inicamente en el Televisor y tal como se incorporan en este. Esto
constituye una licencia y no una venta. No podra (a) copiar, ceder, sublicenciar, alquilar, vender o rentar el Software, (b) distribuir o de otra
manera transferir el Software salvo como se encuentra incorporado en el Televisor, quedando establecido que usted no conserva ninguna copia
del Software y el receptor lee y acepta el presente EULA (con sus enmiendas); (c) modificar, adaptar, traducir o crear obras derivadas del
Software (salvo en la medida en que cualquiera de las restricciones mencionadas esté prohibida por la ley aplicable o en la medida en que lo
permitan los términos de la licencia que rigen cualquier Cédigo con licencia separada incluido con el Software); (d) descompilar, desensamblar,
realizar ingenieria inversa o de otra manera derivar el cddigo fuente del Software, salvo en la medida en que dichas acciones no se puedan
prohibir en virtud de la ley aplicable por ser esenciales para alcanzar la interoperabilidad del Software con otro programa de software y siempre
que la informacién que usted obtenga durante dichas actividades (i) se utilice Unicamente para alcanzar dicha interoperabilidad; (ii) no sea
divulgada sin el consentimiento previo por escrito de Roku; vy (iii) no se utilice para crear cualquier software que sea sustancialmente similar al
Software; (e) anular, evitar, eludir o interferir en los mecanismos de seguridad o las medidas de control del acceso, u (f) ordenar a un tercero
que realice alguna de estas acciones. Esta licencia no incluye el derecho a recibir renovaciones o actualizaciones del Software. Su derecho a
utilizar el Televisor y el Software finalizard inmediatamente ante su incumplimiento del presente EULA.

Actualizaciones del Software

A SU CRITERIO EXCLUSIVO, ROKU PODRA PROPORCIONAR ACTUALIZACIONES PARA SU TELEVISOR A TRAVES DE INTERNET, LO CUAL INCLUYE
CORRECCIONES DE FALLOS (BUG FIXES) Y ACTUALIZACIONES, CAMBIOS EN LA INTERFAZ DE USUARIO O EN COMO USTED ACCEDE AL
CONTENIDO Y OTROS CAMBIOS QUE PUEDEN AGREGAR, ALTERAR O ELIMINAR FUNCIONALIDADES Y CARACTERISTICAS. USTED ACEPTA QUE
ESTAS ACTUALIZACIONES: (A) PUEDEN OCURRIR AUTOMATICAMENTE EN SEGUNDO PLANO EN CUALQUIER MOMENTO (Y QUE USTED NO
PUEDE DESACTIVARLAS); Y (B) QUE PARA RECIBIRLAS ES NECESARIO DISPONER DE CONEXION A INTERNET Y ES POSIBLE QUE INCURRA EN
CARGOS DE DATOS ADICIONALES POR PARTE DEL PROVEEDOR DE LA CONEXION A INTERNET. USTED COMPRENDE QUE ESTAS
ACTUALIZACIONES SON NECESARIAS PARA MANTENER LA COMPATIBILIDAD CON OTRAS ACTUALIZACIONES DE PRODUCTOS O SERVICIOS DE
ROKU Y QUE PUEDEN SER NECESARIAS POR MOTIVOS DE SEGURIDAD. AL UTILIZAR EL TELEVISOR, USTED ACEPTA, POR MEDIO DEL PRESENTE,
RECIBIR DICHAS ACTUALIZACIONES.

Codigo con licencia separada

Determinados componentes del Software se suministran con términos de licencia separada de terceros (“Cadigo con licencia separada”) y su
derecho a usar dichos componentes esta regido por dichos términos de licencia. Visite https://www.roku.com/separatelylicensedcode para
obtener mas informacion.
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Busqueda por voz

Si ha descargado la aplicacion mévil de Roku en su teléfono celular o dispositivo mévil, podra usar su voz para buscar contenidos en su Televisor
mediante la busqueda por voz. Cuando decide usar la busqueda por voz, usted acepta que Roku y/o un proveedor independiente contratado
por Roku tienen su consentimiento para grabar, procesar y almacenar sus entradas de voz (p. e]. una grabacién y la interpretacion de lo que se
dijo), y utilizar dichas entradas de voz con otra informacién acerca de su Televisor (p. ej. identificador de dispositivo) para brindarle servicios
relacionados con la busqueda por voz, a fin de mejorar la precision y la calidad del servicio, y segun lo descripto en la Politica de privacidad de
Roku. Para obtener mds informacidn acerca de la busqueda por voz, visite las paginas de Preguntas frecuentes del sitio web de Roku en
www.roku.com/support.

EXCLUSION DE GARANTIA DE ROKU; limitacién de RESPONSABILIDAD

LA GARANTIA QUE USTED OBTIENE RESPECTO DEL TELEVISOR LA OTORGA EL FABRICANTE DEL TELEVISOR Y NO ROKU. ROKU NO LE OFRECE
GARANTIA ALGUNA EN VIRTUD DE ESTE EULA. SIN LIMITAR LA NATURALEZA GENERAL DE LA EXENCION DE RESPONSABILIDAD PRECEDENTE,
CON EL MAXIMO ALCANCE PERMITIDO POR LA LEY APLICABLE:

(A) ELCODIGO CON LICENCIA SEPARADA Y EL SOFTWARE SE PROPORCIONAN “COMO ESTAN”, CON TODAS LAS FALLAS Y SIN GARANTIA
DE NINGUN TIPO. ROKU NIEGA TODAS LAS OTRAS GARANTIAS Y CONDICIONES, LO QUE INCLUYE LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA, ADECUACION PARA UN FIN DETERMINADO Y NO INFRACCION. ROKU NO MANIFIESTA
NI GARANTIZA QUE EL TELEVISOR, EL CODIGO CON LICENCIA SEPARADA Y EL SOFTWARE CUMPLIRAN CON LO SIGUIENTE: (1) SERAN
SEGUROS, ESTARAN LIBRES DE VIRUS O DE ERRORES, O BIEN (1) ESTARAN LIBRES DE ATAQUES O INTRUSIONES DE SEGURIDAD.

(B) EN NINGUN CASO, ROKU, SUS DIRECTORES, FUNCIONARIOS O EMPLEADOS SERAN RESPONSABLES FRENTE A USTED POR LESIONES
PERSONALES O DANOS A LA PROPIEDAD, O POR CUALQUIER DANO Y PERJUICIO ESPECIAL, INCIDENTAL, EJEMPLAR, PUNITIVO,
INDIRECTO O CONSECUENTE DE NINGUN TIPO QUE RESULTE DE CUALQUIER TELEVISOR, EL CODIGO CON LICENCIA SEPARADA, EL
SOFTWARE O EL USO QUE HAGA DE ELLOS; Y

(C) USTED ACEPTA QUE LA RESPONSABILIDAD TOTAL ACUMULADA DE ROKU, SUS DIRECTORES, FUNCIONARIOS Y EMPLEADOS EN
VIRTUD DEL PRESENTE EULA, QUE INCLUYE LA RESPONSABILIDAD RELACIONADA CON TODOS LOS TELEVISORES ASOCIADOS A SU
CUENTA DE ROKU Y EL CODIGO CON LICENCIA SEPARADA Y EL SOFTWARE INSTALADO EN DICHOS TELEVISORES, y el uso que haga de
ellos, NO EXCEDERA EL MONTO ESTABLECIDO EN LOS TERMINOS DE LA CUENTA DE ROKU Y LAS CONDICIONES QUE USTED ACEPTO
PARA SU CUENTA DE ROKU, Y QUE (Il) ROKU, SUS DIRECTORES, FUNCIONARIOS Y EMPLEADOS NO SERAN RESPONSABLES FRENTE A
USTED EN VIRTUD DE ESTE EULA POR LOS DANOS DIRECTOS QUE RESULTEN DEL TELEVISOR O SE RELACIONEN CON EL. LAS
LIMITACIONES MENCIONADAS APLICARAN AUN CUANDO EL RECURSO BRINDADO EN EL PRESENTE DOCUMENTO NO CUMPLA CON
SU OBJETIVO ESENCIAL Y AUN CUANDO ROKU, SUS DIRECTORES, FUNCIONARIOS O EMPLEADOS HAYAN SIDO NOTIFICADOS ACERCA
DE LA POSIBILIDAD DE DICHA RESPONSABILIDAD.

Algunas jurisdicciones no admiten exclusiones DE DETERMINADAS garantias O LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD PARA DETERMINADOS
TIPOS DE DANOS Y PERJUICIOS, por lo que ES POSIBLE QUE ALGUNAS DE las LIMITACIONES MENCIONADAS ANTERIORMENTE EN ESTA SECCION
NO se le apliquen. NINGUNA DISPOSICION EN ESTOS TERMINOS DE USO AFECTARA LOS DERECHOS ESTATUTARIOS IRRENUNCIABLES QUE SE LE
APLIQUEN Y es posible que tenga otros derechos que varian de una jurisdiccion a otra.

Controles de exportacion

Usted acepta no descargar Contenido o Software, ni de otra manera exportar o reexportar ningun Televisor o el Software a (o a un ciudadano o
residente de) Cuba, Irak, Libia, Corea del Norte, Iran, Siria o cualquier otro pais al que Estados Unidos o su pais haya embargado bienes, o bien a
cualquier persona incluida en la Lista de Ciudadanos Especialmente Designados del Departamento del Tesoro de Estados Unidos o la Lista de
Pedidos Denegados del Departamento de Comercio de EE. UU. o en listas restringidas similares emitidas ocasionalmente por su gobierno. Al
utilizar cualquier Televisor o el Software, usted manifiesta y garantiza que no esta ubicado en, bajo el control de, ni es ciudadano o residente
de, cualquiera de esos paises ni se encuentra en esas listas.

Legislacion aplicable; resolucion de conflictos
A.  Siesun consumidor y residente de un pais del Espacio Econémico Europeo en donde la venta del Televisor estd expresamente
autorizada por su fabricante, este EULA no se aplica a usted.

B.  Enelresto de los casos, incluso si usted es residente de Estados Unidos (y sus posesiones y territorios) o Canadd, acepta que el
presente EULA estara regido por las leyes del estado de California sin perjuicio de cualquier principio relacionado con un conflicto de
leyes que pueda estipular la aplicacién de la ley de otra jurisdiccion; y

1.  Ustedy Roku acuerdan estar sujetos a los procedimientos establecidos a continuacién para la resolucidn de cualquier
reclamacion entre usted y Roku que surja de o esté relacionada con cualquier aspecto del presente EULA, ya sea que se base
en un contrato, agravio, estatuto, fraude, declaracion falsa o cualquier teoria juridica, lo cual incluye, sin caracter limitativo, las
reclamaciones entre usted y Roku relacionadas con el Televisor y el Software. Cada una de estas reclamaciones se denomina
individualmente “Reclamacién” y en su conjunto “Reclamaciones”.

2.  Ustedy Roku acuerdan que, salvo por LAS reclamaciones identificadas en el parrafo 4 de la siguiente seccion, cualquier
RECLAMACION ENTRE USTED Y ROKU ser3, en Gltima instancia, resuelta mediante un proceso de arbitraje vinculante. El
arbitraje tendrd lugar en el condado de Santa Clara, California, y sera administrado por la Asociacion Americana de Arbitraje
(“AAA”) de conformidad con las normas que rijan a la AAA en ese momento, lo cual incluye (si correspondiera) los
Procedimientos complementarios de la AAA para disputas relacionadas con los consumidores. Tenga en cuenta que no existen
jueces ni jurados en el arbitraje. Los procedimientos de arbitraje son mas simples y mas limitados que las normas aplicables
por un tribunal y la revision de la decision del arbitro por parte de un tribunal es limitada. ASIMISMO, USTED Y ROKU
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ACUERDAN QUE CADA UNO PUEDE PRESENTAR UNA RECLAMACION EN CONTRA DEL OTRO SOLO EN FORMA INDIVIDUAL Y
NO COMO DEMANDANTE O MIEMBRO DE UNA DEMANDA COLECTIVA EN UN SUPUESTO PROCEDIMIENTO O ACCION
JUDICIAL COLECTIVA O DE REPRESENTACION. El 4rbitro no podra consolidar o unir la reclamacién de mas de una persona, y no
podra presidir cualquier procedimiento consolidado, de representacién o colectivo. Asimismo, el rbitro puede otorgar una
compensacion (lo cual incluye una compensacién monetaria, medida cautelar o compensacion declaratoria) solo en forma
individual y no puede otorgar ningln tipo de compensacion consolidada, de representacion o colectiva. Sin perjuicio de
cualquier declaracién en contrario incluida en estos términos, si la exencién de accién judicial colectiva incluida en esta
disposicion se considera invalida o no ejecutable, o bien si se permite que un arbitraje prosiga como accidn colectiva, entonces
ni usted ni Roku tendran derecho a someter las Reclamaciones a arbitraje. Esta disposicion de arbitraje esta sujeta a la Ley de
Arbitraje Federal. El laudo del arbitro sera vinculante para usted y para Roku, y podra presentarse ante cualquier tribunal de
jurisdiccion competente.

3. Lainformacidn acerca de la AAA y de cdmo se inicia un proceso de arbitraje puede encontrarse en www.adr.org o llamando al
800-778-7879. Para Reclamaciones entre Usted y Roku de USD 75.000 o menos, usted sera responsable de la tasa inicial de
presentacion de una disputa en un proceso de arbitraje, hasta el monto de la tasa inicial de presentacién que deberia pagar si
iniciara una demanda legal en contra de Roku y ante un tribunal judicial en funcién de dichas Reclamaciones. Si el arbitro
determina que dichas Reclamaciones no son infundadas, Roku pagara cualquier diferencia en dichas tasas de presentacion
mas los honorarios del arbitro. Para las Reclamaciones entre Usted y Roku que superen los USD 75.000, si usted puede
demostrar que los costos de arbitraje seran prohibitivos en comparacion con los costos de litigar, Roku abonara el monto de
las tasas de presentacion reales y los honorarios del arbitro para el arbitraje, seguin el arbitro lo considere necesario, a fin de
evitar que el arbitraje sea prohibitivo en cuanto a costo en comparacién con el costo de litigar.

4.  Este acuerdo de arbitraje no aplica a cualquier Reclamacién (a) en la cual una parte intente proteger sus derechos de
propiedad intelectual (como su patente, derecho de autor, marca comercial, secreto comercial o derechos morales, pero sin
incluir sus derechos de privacidad o publicidad), o(b) que pueda ser presentada ante un tribunal de reclamaciones menores.

5.  Sielacuerdo de arbitrar incluido en esta disposicidn se considerara invélido, no ejecutable o no aplicable para una Reclamacién
en particular entre Usted y Roku, entonces cualquier procedimiento para resolver dicha Reclamacidn debe presentarse
exclusivamente ante un tribunal federal de jurisdiccién competente en el Distrito del Norte de California o ante un tribunal
estatal del condado de Santa Clara, California. Por medio del presente, usted presta su consentimiento irrevocable a la
competencia y jurisdiccidn exclusiva de dichos tribunales.

6. Derecho de desistimiento de 30 dias: Usted tiene el derecho de desistir del presente acuerdo de arbitraje enviando una
notificacion escrita de su decision de desistimiento a la siguiente direccion: Legal Department, Roku, Inc., 150 Winchester
Circle Los Gatos, California 95032, EE. UU.; quedando establecido que la fecha del sello postal en la notificacién no debe
superar los 30 dias desde la producciéon de uno de los siguientes eventos, el que ocurra primero, si todavia no tiene una Cuenta
de Roku: (a) la fecha de compra de su Televisor o (b) la fecha de creacion de su Cuenta de Roku. Si tiene una Cuenta de Roku
existente, todos los dispositivos que decida asociar a su Cuenta de Roku y todos los servicios suministrados por Roku a los que
acceda mediante estos dispositivos, estaran sujetos al presente acuerdo de arbitraje. La notificacion debe incluir su nombre
completo, direccion postal actual, nimero de teléfono y direccidn de correo electrdnico, el nombre del producto y el nimero
de serie de su Televisor, mas una copia del comprobante original de compra de su Televisor. Si envia la notificacion de forma
oportuna de conformidad con el presente parrafo 6, el acuerdo de arbitraje no se aplicara a usted ni a Roku. Si no envia esta
notificacion de manera oportuna, entonces se considerara que se ha comprometido a regirse por el presente acuerdo de
arbitraje.

7. Sin perjuicio de cualquier disposicion en contrario incluida en el presente Acuerdo, usted acuerda que, si Roku procura borrar o
modificar materialmente el acuerdo de arbitraje descripto en el presente, dicha eliminacidon o modificacidn no aplicara a
ninguna Reclamacién individual respecto de la cual usted haya notificado a Roku antes de dicha modificacidon.

Disposiciones generales

Roku podra transferir sus derechos y obligaciones en virtud del presente EULA a otra organizacion. Usted solo podra transferir sus derechos u
obligaciones en virtud del presente EULA a otra persona previa aceptacion por escrito de Roku. Este EULA se constituye entre usted y Roku.
Ninguna otra persona tendra derecho a hacer cumplir estos términos. Cada uno de los pérrafos del presente EULA opera de manera separada.
Si cualquier tribunal o autoridad relevante decide que cualquiera de ellos es ilegal, el resto de los parrafos continuara en plena vigencia y
efecto. Si Roku no le insiste en que cumpla con alguna de sus obligaciones en virtud del presente EULA o si Roku no ejerce sus derechos en
contra de usted o bien se demora en hacerlo, eso no constituird una renuncia de Roku a sus derechos contra usted ni significara que usted no
estd obligado a cumplir con esas obligaciones. Si Roku lo exonera de un incumplimiento, Roku lo hara solo por escrito pero eso no constituira
una exoneracion automatica por parte de Roku de cualquier otro incumplimiento en el que usted pueda incurrir en el futuro.

Informacion de contacto
Si desea comunicarse con Roku, envie su correspondencia por correo a Roku, Inc., 150 Winchester Circle Los Gatos, CA 95032, EE. UU., o por
correo electrénico a customerservice@roku.com.

Ultima actualizacién: 21 de abril de 2016
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Dolby Audio™

Fabricado con la autorization de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio y el simbolo de doble D son marcas
comerciales de Dolby Laboratories. Dcoumentos confidenciales no publicados. Derechos de propiedad 1992-
2015 Dolby Laboratories. Todos los derechos reservados.

Dolby Vision™

Dolby, Dolby Vision y el simbolo de doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories. Fabricado con la
autorization de Dolby Laboratories. Dcoumentos confidenciales no publicados. Derechos de propiedad 2013-
2015 Dolby Laboratories. Todos los derechos reservados.Confidential unpublished works.

HDMI®

Los términos HDMI®, High-Definition Multimedia

Interface (Interfaz de Multimedia de Alta Definicidn) y el logotipo de HDMI® son marcas comerciales o marcas
registradas de HDMI Licensing LLC en Estados Unidos y otros paises.

Roku

ROKU, ROKU TV y el logotipo de ROKU son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Roku, Inc.
Todas las demds marcas comerciales y todos los demas logotipos en este documento son propiedad de sus
respectivos propietarios.
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